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ACt'UALIDAD

E,L PROBLEMA DE' LA 'CRÍTICA
U

N,A' de las fun~ionés.·más. elevadas
de la pluma és 'la -de la eritrea.

. La' crítica ha nacido' para oriea-,
tar, para señalarerróres y para encau-
zar el arte, .evitando;' de estemedo, 'cual-
quiera.desviación, " " '

y no ha nacido tan sólo para.ésto. Ade-
más, es la encargada de difundir la 'ver-
dad y la igualdad, convirtiendo el reino
del arte en una anarquía igualatoria, en
la, que se aplaude el acierto del novely
se rechaza el yerro del maestro.

No puede ser,por tanto, ni más 110-

ble ni más alta la misión del crítico.
Pero, como todo aquello de miras ele-

vadas, la. crítica ha sufrido - desde su
nacimiento-una adulteración. Hanin-,
gresado en ella los que-s-moralmente-e-
eran los menos indicados para represen-
tarla: 'aquellaspersonas que anteponen
su egoísmo personal al bien colectivo y
a la .verdad única.

y así, estos advenedizos, han eje-rci-
do-y siguenejercümdo-la dictadura
ele su capricho. Todos los artistas han
estado a merced deunas cuantas menta-
lidades carcomidas por la envidia y por
el afán de derrotar a todo aquél que no
.es su amigo ni seaviené' a sus exigen-
cias.

Por ésto, la crítica: en vez de ser un
arma valorizadora se ha convertido, 'la.
mayoría dé las veces, en' una barre~-a
que ha. impedido tedo avance y que se
ha interpuesto'resuelta a cdif.icuJtar'elpa-
50 a 10 nuevo', a todas las ideasde avan-
zadaque venían a derrumbar, en Ull0S

~ momentos, la obra cÍe varias generacio-
'Desde prejuicios.

Esta ha sido-y' es-la falsaposición
que ha adoptado la crítica en todas sus
manifestaciones ..
. Y, corno es natural, entre ellas está
íncluída la cinematográfica.

Nosotros vamos a ocuparnos.sola-
mente de esta última. y al insistir de
-nuevo' sobre ella, no pensamos 'inici~r un
.ataque 'contraaquéllos qué. indignsmerr-'
t~ la representan. ,Est;q ya110 hicimos en'
otra ocasión, v eri estas .misrnas páginas,
sin conseguir' resultado' .alguno,. Las(!:.O'-,

sas siguieron iguaL· Ni nuestrasipalá- ~
'bras convincentes, ni las casi .insultaih
tes, dificultamn su labor.' .
. Y, bien visto, es natural que ocurra
ésto; es lógico qué nnas personas 'que

:110 si,enten escrúpulos al engañar a sa- -

\

biendás al espectador por unos cuantos
duros, les tengan Completamente sin
cuidado las palabras que, no sólo afecta
a sus actos, sino a su dignidad personal.

No:@sc1'ibimos" por tanto, este artícu-
lo cen la intención de formular una acu-
sación contra losagentesI de publicidad
que hacen la erítica cinematográfica en
la mayoría de los diarios españoles. Lo
que 'qnerertlOs hacer ahora, precísamen-
te, es desviar la atención del espectador
de esosagentes, para enfocarla en otro
sector del periodismo€[1,1e es el, auténtico

I responsable de los males queaquejan a .
la crítica.

* * *
, El cinema, como arte joven, se 'en-
cuentFa-aparentemente- en unaposi-
ción ventajosa para renovar y orientar
su crítica. Mientrasque en otras.artes la
imperfección de sus críticoses un vicio
ya viejo, en el cinema-por sns pocos
años-se nos imagina como una inicia-'
ción peligrosa, pero extirpable.

Pero,' ya hemos dicho quesólo apa-
rentemente. Explicaremos por qué.

El. cinema llega aflora libre deprejui-
cios. Llega, además, apoyado portina
juventud cuyo' deseounánime es .€[uese'
cambien los antiguos, y ya caducos; pro-
cedimientos por Ot1'OSnuevos tanjóve-'
aes como eldos. El cinema, por tanto,'

, no carece ni de guías ni de orientadores,
. y pata que éstos puedan cumplir su
misión, basta con. eliminar aaquellos
que, por sorpresa, ocuparon Unos pues-
tos que no les pertenecían.

Pero esto último es, actualmente, im-
posible. La derrota de los .hombres"que
han oonvertidoJa crítica en un negocio
tan lU:crativo C0nJoOsucio, no se consigue
iü €011,campañas ni con artíeulos. No se
consigue de este modo, porque los -lla-
mados a solucionar este problema no son
las generaciones nuevas ni los que siem-
pre haü visto en el 'cinema 'un arte. Si
<le todos ellos dependiera no existiría,
desde hace años, tal problema.

Los únicos' que pueden dar cen la so-
lución,' son 'las grandes empresas perio-
dísticas que administran los - diarios.
Ellas y nadie más. Porque 'no son 'tan

.s610 culpables de nuestra crítica viciada
-10sGj:uela forjan; tanto, o más que ellos,
son los que la -consienten y apadrinan.

Por ésto, nosotros tenernos el conven-
Cimiento de que la solución al problema

de la crítica ha de venir dearriba., de los
que manejan el tinglado del periodismo
con un talonaj'io de cheques.

El día que los dirigentes de las empre-
sas periodísticas dejen de ser tenderos
para convertirse en periodistas, verán
la necesidad de que su periódico posea
una sección de crítica cinematográfica,
no de gacetillas.

Pero este día estáaún lejano. La crí-
tica auténtica-e-sobre todo al intentarla

. implantar-no les ocasionaría más que
un sinfín de pérdidas.Y las empresas de
los periódieosespañoles-salvan,do unas
cuantas excepciones conocidísimas por
su cualidad de tales-se preocupan ex-
clusivamentedel alza de sus valores. Lo
demás -.:..dignidad, honradez ... - les tie-
ne completamente sin cuidado.
" Por' ésto, nosotros somos pesimistas

ante 'el futuro de la crítica cinematográ-
fica española: Tenemos la certeza .de
que algún día estará encomendada esta
crítica a personas que realmente tienen
derecho a' ejercerla. -Pero esedía-e-le re-
p,etímos:;-está bastante lejan-o.

Por tanto, 10 único que nos queda que
hacer hasta que esedía llegue', es seguir
alzando Ia voz contra lacrítíoa falsa. N o
importa que no se nos escuche. Nos€0l1-

formaremos con' que' se nos oiga.
¡ y es que da verdadera tristeza ver un
árt~ de. la; posibilidades del Cinema en
manos 'que, no' solamente no10 COU1-
piénden, sino que lo explotan. El cine-
ma-para seguir un camino recto-e-ne-
oesita una critica exigente. Cuanto más
se vexige más se avanza. Siempre vale
más una <protesta a tiempo, que urr
aplauso benévolo de cortesía. ..

Por ésto queremos terminar este ar-
tículo con un ruego.

y se 10 dirigimos a esos tres o cuatro
. críticos independientes con que conta-
mes en, España :

A cuérdense de que ocupan un puesto
de máxima responsabilidad. No sean be-
névolos. No deben contentarse - como
se contentan en la actualidad - con tan
poco. Es necesario exigir más, Es, en
ustedes, un deber hacerlo así.

Y,' al mismo tiempo, el úni'co modo de
contrarrestar ese C 0 1 'O de alab(:mzas-tan
unísonas-que entonan di'ariamente. los
gaceiilleeos cinemaio gráficps españoles.

RAFAEL Gn.



La danza, arte puro
Al pasar a la historia las amables reunio-

nes y fiestas cortesanas del sigloXVIII, con
sus melodías y ritmos exquisitos que acen-
tuaban la belleza de líneas de la mujer, sin
olvidar ni por un momento los cánones del
buen gusto, quedó la danza en la pendiente
de una rápida decadencia. Su gloriosísimo
pasado, su honrosísima tradición, su origen
litúrgico, se olvidaron y, después de haber
sido durante tantos siglos el núcleo, el mo-
mento culminante de las grandes fiestas,
qued6 relegada al papel de un recurso para
entretener a los inyitados, o de unutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA-ripieno :
para distraer al público en el teatro durante
los cambios de docorado.

Pero a fines del siglo pasado, unos cuantos
artistas de criterio más ilustrado,JIHGFEDCBAy : orgullo-
sos de su profesión, emprendieron una cru-
zada que no tardó en dar sus frutos, pues
por todas partes surgieron los adeptos que,
con verdadero entusiasmo" pusieron sus apti-
tudes al servicio de esta causa.Wagner, ene
tre otros, con sus nuevas teorías de fusión
de las artes, entre las que colocaa la danza
en el elevado lugar que merece, estimuló el
entusiasmo, llegándose en poco tiempo a .Ia
creación de un gran número de instituciones
y academias dedicadas al estudio de aquel
arte. En los países eslavos, en Rusia, sobre
todo, no ha perdido nunca la danza el pr:es-
tigio que le da su rancio linaje y abundan
allí los organismos especializados, de los
que salen verdaderos artistas que dedican
su genio a esta manifestación delarte y ha-
cen numer.osos adeptos, tales como jacques
Delcroze, el genial creador de la Plástica
Rítmica, que con sus nuevas teoríasartís-
ticopedagóglcas difundidas por un gran nú-
mero de entusiastas discípulos, ha revolu-
cionado el mundo del arte, especialmente en
Europa; Diaghilef, que con sus geniales
danzarines y sus bailes rusos, ha introducí-

,do en Occidente un espectáculo enteramente
nuevo e inmensamente interesante; Isidora
Duncan, cuyas discípulas hacen reviviren

, pleno siglo xx las danzas griegas. Los «ba-
llets» suecos constituyen otra manifestación
importante, en la que se ha reconocido el
valor que tiene el elemento popular; y, en
fin, un distinguido discípulo deJ. Delcroze,
el compositor Juan Llongueras ha contribui-
do en' Barcelona a activar la evolución de
este género con' sus danzas de plástica ani-
mada, sus interpretaciones plásticorítmi-
cas de las grandes obras musicales y los
juegos rítmicos infantiles creados por sus
discípulos.

En Norteamérica, como en Europa, se
ha difundido este movimiento, y no es de
extrañar que haya adquirido un empuje en-
vidiable, dada la vehemencia que suele'dis-
tinguir a aquel pueblo en todas las, mani-
festaciones de la vida activa.

Las aves de Oriente

Atinadamente, afirma un cronista mo-
derno, que no existe pueblo en la tierra que
no demuestre admiración hacia las aves;
en todas las latitudes el cuidado y cría de
aves domésticas se ha realizado con 'gran

. complacencia para quienes dedicaron su
tiempo a ese arte. En algunos casos, dicho
cuidado tuvo fines de superstición que toda-
vía subsisten allí donde la civilización está
por penetrar o más lejos aún.UTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. D O D u ta r jU m ·

Ello explica la existencia de hechiceros
que buscan en las entrañas de las aves sa-
crificadas una explicación al porvenir que
afanosamente demandan de ellos las gentes
que a su sabiduría acuden; otras veces bas-
ta sólo con arrojar al suelo un huevo y pornmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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D. Bdmundo Sumían, importador de bisutería eg
Barcelona, ha podido comprobar por si mismo. la

,maravillosa eficacia de la siguiente receta que re-
comienda muy encarecidamente a toda persona ca-
nosa, cuya preparación se hace sencillamente en
casa , con la que infaliblemente se logra que los
cabellos canosos o descoloridos recuperen su pri-
mitivo color, volviéndolos además suaves y bri-
llantes.

<Bn un frasco de 250grao se echan 30 grs. de agua
de Colonia (3 cucharadas, de las de sopa), 7 grs. de
glicerina (una cucharadíte de las de café), el conte-
nido de una,cajita de -Orlex- y se termina. de llenar
el frasco con agua•.

.Los productos para la preparación de a'icha lo-
ción. pueden comprarse en cualquier farmacia. pero

'fumerfa o peluquería a precio módico. Aplicando
dicha mezcla sobre las cabellos dos veces por se-
mana, puede V. tener la absoluta seguridad de que
adquirirán la tonalidad apetecida. No tiñe el cuero
cabelludo, no es tampoco grasienta ni pegajosa y
perdura indefinidamente. Bste medio rejuvenecerá a
toda persona canosa.

la forma en que el cascarón queda se' expli-
can los acontecimíentose futuros.

Fuera de estos casos en que las' aves tie-
nen un fin de' misterio, la afición por ellas
en Oriente se dedica con especialidad a
a.quellas que, como el pavo real, se con si- '
dera ave .-sagrada o a las que sirven para

I tA E § [O [E S A
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y

satisfacer la vanidad del criador dándole
ejemplares 'raros y fuertes.

Entre ~stas. últimas. el gallo es el predi-
lecto de japoneses Y Javaneses. En lospri,
meros el entusiasmo se dirige a obtener
ejemplares de larga y majestuosacola que
los distingue detodos losdemás gallos. Para
lograr sus deseos encierran a losejempla,
res que parecen mas idóneos y bellos en
jaulas donde.no se pueden mover y de las
que penden las largas' plumas de la cola.

Los javaneses son famosos por su modo
, de .preparar 10,s gallos para lapelea. No

sólo son hábiles para conseguir ejemplares
fuertes e i~ca.nsables, 10 ~ol\ par3: conseguir,
por procedimientos especiales de los cuales
tienen el secreto, ,que entren en pelea exci-
tadísimos y ·que luchen incansablemente
hasta que quedan fuera de combate.

'Como puede apreciarse por 10 dicho, tra-
tase de una interesante preocupación que
tanto tiene de curiosacorno 'de entretenida.

Hombres concuernos

El famoso Hombre del Cuerno, de París,
tenía a cada lino de los lados de.la cabeza
una protuberancia córnea, perfectamente
definida. Estos cuernos, a diferencia de los
conocidos, estaban cubiertos por la piel.

El segundo ejemplar, encontrado por un
sabio profesor, fué un joven de diez yocho
años, natural del territorio de Ganim.

Otro caso refiere también un viajero eu-
ropeo en Africa: el de un negro del centro
de aquel 'continente, que tenía dos cuernos
pequeñitos; uno a cada lado de la nariz.

Volvemos a repetir que estos fenómenos
tienden a desaparecer en la época presente,
y no parece sino que el mismo desarrollo de
las ciencias los va haciendo más rarosy
difíciles.

Chiste citos

Salomón está apurado de dinero y manda
a su padre, que reside en una provincia
cer'caria , la siguiente carta: .

«Querido. papá: .Estoy mal de dineroy te
agradeceré mucho me envíes lo antes posi-
ble 500 'francos. Tu hijo que te abraza. -
Salomón».

Días después recibe una misiva de su pa-
dre a la que acompaña un billete de 50 fran-
cos y en la. quedice:

"Te adjunto el dinero que me pides,y-
para otra vez tengo que advertirte quecin-
cu~nta no seescribe mas que con un cero.
Tu padre que te abraza.- Isalas.»

* * *
En el tren, en Rusia, Avron se desterni-

lla de risa.
_Pero ... ¿qué te pasa, hombre?-Ie pre-

gunta Bloch.
-¿ Conoces al tenien te1vanoff? Bueno;

pU€S le he.engañado hace un momento.i Có-
mo le he engañado!

_¿Cóm0? ..
-s-Imagtnate que .me encontraba ahora

mismo en la .estación, al lado de la puerta,
cuando de' repente, Ivanoff ·que vieney me
ve. Me pregunta: «¿Eres tú Ravinovichs?l>
Yo le contesto que sí. Entonces me da un
par de bofetadas y se marcha. Yo le había
dicho que me llamaba Ravinovichs, pero no
es verdad, puesto que me llamo Finnke~-
tein. 1Cómo me he reído! ¡No se me OlVI-
dará nunca!



OTRA VEZzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

HE leído con la atención que m~re.ce;
amigo Mateo Santos, la replica
aduda y paternal - eres maestro

el difícil arte de aunar la reciedumbre a
en .. . '11 hidalduía-, que te mspira rrn artícu o
apabst ~l ídolo de los pies de, barro». Y,

« nqu~ te asombre, estoyconforme con ella
au bié t di . tsuscribiría tam 1 n cuan o Ices en ,'U

:'Tremenda diatriba de Pabstn., menos u~a
cosa: los elogios que me prodigas y la dls~
tinción que pretendes establecer entr<; mi
formación universltana y la tuy:;t autodld~c-
tica Precisamente porque noexiste esa dis-
tinción Y porque los dos, tú y yo, hemos
arrojado por la borda, Barna tantos otros de
nuestra generación, l,a enorme balumba del
impedimento escolástico, es por lo que, al
navegar en elbarquito ~e .papel de nuestras
cuartillas, solemos .~ol11Cldlr en .las, ~utas. ,

y esta vez también hemos coineidido ; SI,
¡'ombre también en esta ocasión nuestros
j~icios forman o trazan estelas, divergentes
al parecer, paralelas en realidad.

Veamos: Yo empezaba mi crítica. de
«L'opera de quat'sous!) con ..estas, palabras:
«ambicioso, hasta la impertinencia, al con-
cebir; torpe, hasta el desencanto, :al reali:
zar)). Lo que sigue después no esDI más ni
menos que una glosa de estasíntesis. Así,
pues a mí me parece soberbia, es decir,
mag~ífica la intención de Pabst, pero im-.
pertinente en él, como sería impertinente o
inadecuado en un hombre vulgar desafiar
gigantes. La temeridad es simpática, más
no plausible, porque elcompañero de la te-
merldad suele llamarse descalabro. Frente a
Goliat no basta sentirse David; hay que
serlo.

Quiere esto, decir que yo conceptúo co-
moutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtú, admirable y batallador Mateo San-
tos, que la intención de Pabst, frente al'
enorme tema de«L'opera de quatsous», es
hermosa, tremenda, p0r usar tu expresión
decidida .y entusiasta. Estamos de acuerdo.

Pero también era tremenda y sublime 'la
intención de Icaro al acercarse al sol con
sus alas pegadas con cera, y bien 'sabes que
la intención de Icaro naufragó en e]' Mar
Egeo. Así, la intención de Pabst en el film
que comentamos, según mi modesto, pero
leal criterio.

El tuyo' difiere del rnío. Crees ver en la
obra de Pabsü la ecuación perfecta entre el
propósito' que inspira yla maestría que rea-
liza. «Si no hubiera nada de lo que yo he
creído ver en el film - escribes - entonces,
suscribiría cuanto dices en tu' artículo.»

Lo mismo digo yo. Si el vuelo de Pabst
respondiese al impulso que lo alienta, en
vez del ídolo de los pies de barro le hubiese
llamado el dios de lostalares de oro.

Luego nuestra disparidad de criterio, al
enjuiciar «L'opera de quatscus», estriba no
en el fondo sino en la forma, no en laten-
dencia 'ideológica, sino en eladerto o des-
acierto de la expresión, Y esto es de parva
importancia.

Hubiera sido el film de un director ado-
cenadoy, como indicio y síntoma saludable,
le habría dedicado unas frases de aliento;
pero se trata deJa 061'a de un encumbrado
semidiós, y me ha parecido que debía exi-
girle más sazonadas virtudes ymás predi-
cados de novedad que los comunes y corrien-
tes .en una película aceptable.

Un fusilamiento lo pinta cualquiera; lo
que nadie pinta, a no ser el genio de Goya,
es aquella fiera humana enloquecida dein,
dignaCIón frente arlos fusiles imperialistas
de los sicarios de Murat '

re, amigo Mateo, quijote de alma y cas-
tellano de 'cuerpo, tecornplaces, dej ando, por
una vez lanza y rodela en admirar el r,eta-
blo de Ginesillo <;lePasamonte.Temo por el
retablo y por la mona del aventurero. ¿ R~-
c~erdas CÓmo acabó la función'? No se ha-
blan hecho las bromas para tu paisano.

A :ní, «L'opera de quat 'sous» me sigue
pareciendo una broma de Pabst· una bro-
ma de calidad .artística, desde I~ego, cuya

PABST
trayectoría no alcanza el blanco demasiado
profundo y tradicionalmente anárquico de
nuestra alma ibera.

Los Martínez Anido y Arlegui de nuestra

¿Un Poder Decisivo?
Crlalo o 110, existe un poder decis/vtJ. que en lo.

metales se IÚIma Im6sJIHGFEDCBA
y en el hambres« d e n o -

mina m4glBfitls_.
ÚJS sigalmta eonaci-
mkntt1s POfIUI este ".,der
a l a lc ~ de 1tSted:

~ec
mo el tipo de policía que nos pre enta
Pabst:

¿Necesitaré añadir, c1espué d é Lo, que
la diatriba de Pabst me parece dete table, no
por diatriba sino por iriaenua?

Entonces, ¿a qué ha quedado reducida
nue tra divergencia o discrepancia, amigo
Mateo Santos? A una imple diferencia de
apreciación. Tú te sientes "enero o ante el
film de Pabst; yo, exigent . Y lo dos e -
tamos contestes en que el agua, ubterrá-
nea, 'según yo, manifiesta y burbujeante, e-
,;ún tu juicio libre y incero, es el agua viva
que quisiéramos ver manar conmás fre-
cuencia de esa Iuen te insospechada e inago-
table de emociones e ideas que es elcinemn-:
tógrafo.

Creo, sin apurar el argumento, que ~a
conformidad en lo substantivo existe y que
nuestra discrepancia mutua no ti ne, en
realidad, otro fundamento que el de afirmar
la personalidad respectiva, según aconeja
Séneca cuando refiere la frase del orador Ce-
lia a su cliente: «Hazrne la contra para que
seamos dos. ))

Por 10 demás, el ej-emplo que das a diario,
albergando en las columnas de POPULAR
FILM juicios y opiniones. que pugnan con
los tuyos, sin perjuicio de rebatirlos cara a
cara con tu prosa rotunda, en la que cada
adjetivo pa¡-.ece un ariete, debía formare-
cuela de imparcialidad en nue tramedia ti-
zada Babel periodística. Me complazco en
reconocerlo así, aunque sin esperanza de
que el ejemplo cunda.

ANTONIO GUZMÁN.

!lEl magnetismo en el
hombre .•La mente cons-
mente y aubconsciente-La
sugestión- voluntaria y la

involuntaria-Aplicacién del m~gneti~mo.-EI magne-
tismo ea el comercioy en tu VIda prlvuda,-Para ed-
quirir "mirada magnéti~.-~om-o ree;argar el. cuerpo
de magneti8mo.~Como evitar pérdidas do. ma.gno-
nsmo.Jl.ocalizacion de magnetismo en diversa!
partes del cuerpo.-Magnetizar durante el sueño na-
tural.-Magnetizar car-tas, objetosy anirnelee-Le
atraccion magnética ,de108 8exo8.~La f~ria de la p~-
eicn -El poder decisivo, etc.". lnformaclé» gratts,

P. UTILIDAD
APARTADO 159 - VIGO (ESPAÑA)

fauna policiaca serán teda lo que se quiera
-recuerdo una frase de Baraja, con la que
estoy conforme y en la que suena un ro-
tundo canalla-e-menes tontos de capirote) co-

·lOO GIRLS

C
·lEN' «girls» girando en torbellinos gro-

. . tescos por la pantalla. Cien «girls»
tomadas por arri-ba, desdeabajo y

por todos los ángulos de la visualidad. La
cámara ha abierto bien su ojo.

Son "gids)) para todos los gustos.. Blanco
y sepia. Amarillas, negras y rojas. Una sin-
fonía de locos 'colores, taladrada por pun-
titos de «rouge».

Aquella de la esquina guiñó un ojo a ese
obeso oficinista. Su elección será motivo de
envidias cineastas.

'Cien «girls», o lo que es, lo mismo, dos-
. cientas pantorrillas, iniciando el bosquejo de
.un «blues» o el «claqueteo» de'.UR fox ..

Doscientas pantorrillas que, puestas una
acontinuaci6n de 'Ia otra, dan doscientos
metros de emoción subversiva en cada," res-
paldo de butaca de-una sala cinemática:

Doscientas pantorrillas' que, el; prodigiosa
«pedegree» serían suficiente para ab'!andar'

'CALVOS
....... 1••• 1I.. 1I1•••• ~ 1•• 111••• 1I.111••••••••• "111.1 ••••••••• 11

(Marca registrada)

COI;} su empleó desaparece la caspa,
obra 'como regeneradora del peloy
vuelve' a brotar el cabello.

Es otro de los éxitos de'

'la~oratorio¡ Bretona-BauQJona"
Preclo del frascos 7 Ptas.

VENTA: Barcelona: Sres. Vidal y Riba •. ~
Dalmau Oliveres. S. A.y perfumerías.

PROVINCIAS: S~ remite contra reembolso
)' sin aumento de precio. Pedirlo al Agente
General: José Oller, Salmerón, 240.-T,,1. 76183.-
Barcelona. ' '

lOO
la austeridad de cualquier «sir» de moral es-
trecha. Siempre que no se trate de míster
Hays.

Que nos descubren las excelencias de los
artículos yanquis las ventajas de la fabrica-
ción en serie y el buen gusto deFlorence
Ziegfeld o Earl Carroll. .

Doscientas pantorrillas que nos hicieron
desperezar bajo la niebla oscura de un cine-
ma y -que nos injertaron optirn.srno para dos
horas y media. Esas que lucieron tantas «es-
trellas» en sus tiempo heroicos. Cien pares
dé piernas, nietas de las de lasbañistas de
Mack Sennett y Hall Roach. Que ahoraSlJ'-

ven de paisaje a las de curva ágil y bur-
lona de joan Crawford. y a esas concisas
-s¡,¡brayando un ritmo-de Lois Moran.
América se 'deslizó pOI'esta balaustrada. El
hábil repiqueteo de unos tacones sobre las
tablas de un «set» tenían .sonidos de oro.
U nos tobillos temen inos se paseaban triun-
fantes por todas las pantallas del mundo.

Y a los yanquis se les olvidó hacer otra'
cosa. Se 'alzarían sobre Europa con unas pa-
ralelas dinámicas. Al compás de un ritmo
desenfrenado ,depiernas geómetras.

Piernas que tecleaban en las cuerdas de
nuestra sensibilidad rítmica. Hasta que",

Al obeso oficinista le importó poco que
aquella "girl)) de la esquina iniciara un gui-
ño, con un mohín suavemente gracioso.
Hubiera preferido ver enun primer plano-
abarcando toda realidad-a e as ocho ex-
tremidades-pilares de lo absurdo-de los
«Marx Brothers».

En contra de las doscientas pantorrillas
que se escurrían por Ira pantalla, mil deto-
'das las categorías sociales que intentaban
fraguar una horrible tormenta. Bajo una
lluvia de notas en«jazz»>

Un minuto de silenció.
Por esas horas de giros vertlgllloSO'5 de

las piernas incansablemente danzarinas de
Joan Crawford. Que ahora, al serlurn.na-
rias del «ecran.iInician un alborotado mutis.

Por esas piemas-c-subrayadoras del ritmo
~de Lois Moran.

Por esas, que fueron tan locas deSue Ca-
rol.

Por esas cien «girls», igual a doscientas
pantorrillas, arriesgadas y perdidas en un
inútil y desesperado esfuerzo del cinema

yanqui.
J. G. DE UBJET,~
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¿LA DESORIENTACIÓN DEL CINEMA?

M IRANDO HACIA LA- U. R . S. S.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

AÑOS atrás, los norteamericanos se hi-
cieron los dueños absolutos de la

producción cinematográfica y ~reye-
ron, indiscutiblemente, en un porvenir se-
guro para la \"en~a de. sus peltcu.1as en el
extranjero. Hoy dí a, quizá no p~~leran pre-
sumir de tales cosas, ante laCrISIS por que
atraviesan sus Estudios, más en calidad que
en cantidad, y ante la avanzada realidad,
en ese aspecto, de la Vieja Europa.

El cinema italiano, en la época de su ma-
yor producción, llegó a contar c~n 25.0 Es-
tudios, que empleaban 30,000 .Indlvlduos,
entre artistas, técnicos yoperarios. E.stas
cifras podían considerarse en aquellostiem-
pos como a algo fantástico. Tuvo marcas
como «I tala-Films», «Tor ino-Films», "Cae-
san) "Milano-Films», etc., y lanzó produc-
cion~s tan formidables como «Cabir ia»,
«Christus» y ,ZQuo Vadis», Después, el ci-
nema italiano cayó en una crisis penosa, y
por último, se derrumbó con estruendo, no
dejando rescoldo nada más que algunos
filrns de María jacobini, Francesca Bertini
y Pina Menichel1i.

En aquellos momentos en que se tem-
blaba la paralización del cinematógrafo, fué
cuando Norteamérica empezó su carrera
\"ertiginosa de ascensión. En 19lO, sola-
mente funcionaban unas casas en Filadel-
fia y Nueva York) pero de una importancia
irrisoria. Al estallar la guerra europea, vie-
ne el golpe cumbre para los yanquis, y es
cuando vieron la ocasión propicia de termi-
nar con la cnematografía europea y. adue-
ñarse de sus mercados. A medí-da que vie-
ron el aumento de los pedidos, tras de una
larga campaña de propaganda comercial, l.as
casas productoras que empezaban asurgir,
alzaban Estudios, cuyos campos, para el, ro-
daje de las c.ntas, alcanzaban extensiones
enormes de terreno que hacía de Hollywood,JIHGFEDCBA
n a ya un salvaje bosque de abetos, ni un
inmenso Estudio para producir obras de
al-te, si no un lugar de acción industrial, de
prosperidad, y la ciudad más rica y de ma-
yor tránsito del Oeste norteamericano. De
esta forma, en 1921 se exportaban ya de los
Estados Unidos 76,000 kilómetros de films
yen 1928-30, período de culminación, las
casas editoras llegaron ya a más de 350,y
su capacidad productora empezó a con tarse,
sobradamente, entre las principales riquezas
del país. De aquí que, este reinado del cine,
al parecer inquebrantable, pasara a ser el
vampiro sugest.onador de Europa, querido
y odiado a la vez, que .absorbía todos los
años-s-en España aún lo hace-millones de
pesetas, junto con una cadena constante de
simpatías, de profunda admiración por par-
te de la entusiasmada juventud.

En Europa, para defenderse, al principio-
culminó una época de lucha por parte de to-
dos los productores, realizadores y cineastas
en g.eneraL Se pretendió seguir el ritmo de
los norteamericanos, para frenar sus emba-
tes, -que iban poco a poco mordiendonues;
t1'3 economía. Alemania, sobre todo, refor-
zó su producción con las marcas «Ufa» ,
«Lea», «Messter-Frlrns», «Oliver-Eilms»,
«Hansa», etc., pero todas desaparecieron
con la catástrofe bélica. Solamente conser-
varon su vida, casas como la «Ufa» y la-
«Lea», que tiránicamente no dejaron de pro-
ducir, sirviendo, quizá, para un resurgi-
miento futuro de otras marcas.

Los filrns que lanzó la "Ufa)), por ejem-
plo, para la crítica, para 105 -técnicos y para
el público en general, siempre tuvieron un
valor predominante al ladode 10s nertearne-
ricanos. Fueron muy pocos, pero puede de-
cirse que de una labor completamente ?
nuina, rnientr as que los éxitos de Yanqui-
landia, en su mayor parte, fueron debidos a
la colaboración extranjera. La primera su-
perproducción de la «Ufa», «Madarne Du-
barry», fué una realización feliz de Ernest
Lubitsch, en sus primeros tiempos, y una in-

Grock y su película
. SOLO EL _.UTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

J A R A B E EN la película que en breve nos serápre-
. sentada por Cinematográfica Alrnira,F A M E L aparece la auténtica v~Jla propiedadutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

MEDICA aos COMPLETA Al LACTO-CREOSOTA SOLUBLE de G.r~ck, un ver?adero palacio s~tuado en
. . la Riviera, Por cierto que el gemal clown

C A L M A L A TO'S suele decir a los visitantes: "Si supieran us-
tedes la cantidad de imbecilidades que ha

DEUNHCTA·ClCATRIZA·VITAlIIA sido preciso hiciera para poder comprarla ...»

n[CONJTITUY[ lIfucorAr .gnON U/DI Y añade .con su :fino humorismo, en el quey IU [ lAt 1'1 J J Y LO! ~ O se esconde siempre su filosoffa : "Me con-
ADOPTADO POR LOS MEDICOS r HOSPITALES DEl HUNDO ENTERO I s~ela q~e yo haciendo reír he llegado a ser

. . rico, mientras otros- han amasado su íortu-
FRA~CO. PTAS.630 EN FARMACIAS na' con abundante caudal de lágrimasaje-

nas ... ))

terpretación de Emil jannings, ambos, jun-
tos con Murnau, Pommer y Sternberg, pa-
sados más tarde a trabajar con el oro de los
capitalistas de Hollywood. Lo mismo ocu-
rrió con otros artistas y directores ingleses,
alemanes, franceses... y hasta eslavos; to-
'dos salieron hacia la meca de la cinernato-
grafía. Europa se quedaba sin técnicos, sin
dente capacitada para el- séptimo arte.ny e:'
Hollywood cuajaba la obra de cien razas
distintas que aportaban ideas de anteriores
civilizac'ones, vertidas en la extensa biblio-
grafía de todos los genios de la Historia.

Mientras tanto, Europa, aún cuando algo
escéptica y confiada de su valor, no se de-
jaba aplastar del todo, sno que hacía tam-
bién su obra. Nos basta con mentar a Ale-
mania, y dentro de Alemania a la «Uf'a»,
para citar la mísera labor-e-comparada con
la "exuberancia» yanqui-realizada duran-
te el período letárgico de un manojo de
años. «Fausto», "El último», "Los nibe-
lungos», «Varieté», «Metrópolis», «Spione»,
"El ángel azul» y "La mujer en la Luna»,
son títulos más que sobrados para ayudarle
a recordar al lector, la calidad de estas pro-
ducciones europeas. En ellas está represen-
tada la > literatura, desde Wagner hasta
Giiethe; la dirección artística de un Lu-
bitsch, pasando por Sternberg, y de un Du-
pont, y el _talento interpretativo de Mm-lene
Dietrichy de Ernil Jannings, que junto con
la técnica sencillamente colosal de" "Metró-
polis», el refinamiento artístico y el humo-
rismo exquisito de "El último», forman una
obra que América, con todo su bandoleris-
mo del Oeste, sus gangsters y demás .me-
traJla detectivesca que nos Ha metido du-

_rante muchos años,' no lograría hacer nunca.
(En llegando aquí, que me perdonen Vidor,
Dike, Chaplín, etc.). __

Pero es una lástima. Tras de estos éxitos
cnemáticos, que representaban, histórica-
mente, una nueva orientación, en vez de
continuar Europa manteniendo su indepen-
dencia artística, surge la ola capitalista que
industrializa al cinema y hace de él un pro-

DETENER L.A

TOS
·NO ES SUFICIENTE...

¡ ¡H A Y Q U E ~RAR L A C A U S A ! !
?--::f1F- , '" r l,' - .

dueto de fábrica más, capaz de exportarse
y poi- tanto, capaz de desempeñar Un pues:
to importante en la economía nacional. En
Franca , toman asiento marcas extranjeras
y se levantan otras del país; en Alemania
casas como «Osso.Film», «Aaía» , "Mar:
kische-Filrn», "Engel-Film», etc.,. e:mpiezan
a competir con Norteamérica, sobreétodo en
mala calidad, aun cuando presenten los ar-
gumentos, la forma y el estilo, la diferen.
cia consiguiente de raza. La «Ufa», la úni.
ca que parecía conservar su impasibilidad
productora, nos presen ta también este año,
nada menos que diez :films-casi tantos co-
mo la Paramoun t=-entre los que se destaca
una mayorfa de esa novísima "genialidad"
del cinema sonoro que se llama opereta.

¿Dónde va a parar el cinema europeo ...?
¿ Qué elemento esel que conduce la nave
del cinema europeo? Son dos preguntas que
yo creo, uno que esté medianamente ente-
rado de la cuestión económico-intemacional
podría contestar en seguida. El cinema eu,
ropeo, de seguir esta marcha, va a la muer.
te," al estancamiento ... como le OCurre en es-
tes momentos al norteamericano,

¿Causas ... ? El oro del capitalismo que
acelera su producción, tanto más aprisa,
cuanto más ligereza pone en empobrecerla
artísticamente, y en degenerar su importan-
cía, negándola su ti-ascendencia.¿Ejern,
plos ...? Uno lógico que salta a la vista,y
otro cornpletamen te práctico: la U. R. S.
S., que se nos había .olvidado de exceptuar.
La producción de los _films soviéticos, ob-
serva un ritmo uniforme desde hace más de
di-ez año·s. No es excesiva, pero tampoco es
exigua. Nombres como Nicolai Ekk, S.JvI.
Eisenstein y P. Petroff-Bitoff, han realiza.
do :films, los únicos que se les puede llamar
magistrales, como "Romanza sentimental",
"La línea general)), "El camino de la vida»
y «Arternio, cargador del Wolga». Estos
poemas crudos, verdaderos aguafuertes de
la vida, han sido presentados por los rusos
en Europa, como una exposición de valores
artísticos, al igual que las joyas plásticas
de un Vinci o de un Francisco de Gaya) ,
no como los "norteamericanos, 'que nos pre·
sentan sus películas cual si ~e tratare de los
·automóviles. Standart de la casa Ford.

. En tesis, la historia del cinema en los paí.
ses capitalistas, 'quitando algunos momentos
en que una obra bien hecha nos haya hecho
caer en la posibilidad- de una regeneración,
es alto lamentable; no es consecuencia, ni
mucho menos, de una incapacidad, y esto
nos 10 demuestra Alemania, y aún Norte-
arnérica, cuando quieren, sino de _una vo-
luntad, nacida. y criada entre el canallismo
social, que con su peder monetario hace lo
que leda la gana, y deshace 10 que se debe
de hacer.

Por eso, si en España va a seguirse el
mismo - proceso, "cuando haya Estudios»,
aun cuando ésto sea muy importante para
nuestros mercados de l-abia española, es
preferible continuar en el estado de primi-
tivismo cinematográfico en que estamos
ahora, 'y -soportar también a los directorci-
Has que se lanzan por ahí, cámara al hom-
bro, a imprecionar películas de toros y tra-
gedias andaluzas, para dar la nota al turis-
mo, inglés de nuestras' "originalidades».

A. DEL AMO ALGARA



izyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAPobre chica la que
tiene que servir!

E
L vaquero, que a menu-
nudo tiene que pasar

(( seman.as enteras lejos
de la estancia, tiene por fuerza
que saber 'cocinar, y Tim McCoy
no es una excepción. El coronel
es un "chef" deprimera y puede
hornear un pastel de manzana
que es una gloria, según dicen
sus amigos aquenes detarde
en tarde invita a una comida
preparada por él.mismo.»

Ya nos estamos chupando los
dedos. Por nosotros,' corno si
le comiéramos.

A esta noticia casi telegráfica
le añadiremos nosotros lo que
sabemos por conducto de una
ex cocinera de Hollywood, ce-
losa de los éxitos culinar ios de
algunos garridos y hercúleos
vaqueros del Far-West ; dice la
comedida y culinaria .dama :

"Son muy sucios, los vaque-
ros, guisando; ¡unos grosero-
tesJ. Figúr·ese, !'míster. e;l perio-
ciisto"-no habla muy bien el

castellano.Lque para hacer una
tortilla, nada más que de dos o
tres huevos, cogen un plato su-
cio, de un tiro 10' dejan «seco»,
luego tiran ,los tres huevos al
alto y los "fríen" a tiros, cuan-.
de caen al suelo se hacen "una
tortilla ?» ..

-¿Y luego ?-pregunté yo -
¿Se la comen?

-"Luego la tiran a la.basu,
ra.)) .

I {Ex¡sten las musas?

"En sus ratos de' ocio, Mae
Klarke, protagonista de "La
muchacha repórter» y cornpañe-
ra de jean Harlow en «Abi s-
mos.de pasión», films Columbia
que presentarán los Artistas
Asociados esta temporada, se
dedica a escribir versos.

Se ha hablado y escrito tan-
to de las musas, que es hora de
~er qué hay de cierto en todo
esto que a tantos hombres aton, .
telina, principalmente en una
CUriosa manía de escribir tres o
cuatro ahorrativos rengloncitos
en un~ larga cuartilla. Ya que
el s~b¡o profesor Picard en sus
contmuos devaneos con "La Es-
tratosfera)), no ha encontrado-

(l si 10 ha encontrado, no10 ha
dicho - ningún tipo cataloga-
ble como "musa", nosotros.
más valientes .que "el Guerra",
v con un atrevimiento de teno-
rio callejero, hablamos al fin-
como Lerroux _ pal'a decides

cuatro palabritas a estas désco-
nacidas musas; aunque nuestra
decisión provocase una «crisis»
sentimental. .

Entre todas las musas cono-
cidas=-que según malas lengu~s
son nueve ~ proclamamos SG-

Iernnemente «mismusa» a la
musa del cine, compendio de
todas las musas, ondulante co-
me una onda y serpenteante
como una serpiente.

Londres, la niebla y .••

[e stos dibuj antes!. ••

. «[eanette Mac Donald y Her-
bert Marshall, dos de los mayo-
res exponentes de la comedia li-
gera europea, trabajarán juntos
en un film que va a hacer la edi-
tora inglesa British & Dorni-
nions para ser distribuído. en el
mundo entero. por los Artistas

Asociados (United Artits). TaB-
te- la encantadora Jeanette co-
mo Marshall se hallan actual-
mente en el viejo continente.
La primera aparece personal-
mente en conciertos celebrados
en las principales capitales eu-
ropeas y este último es estrella,
conjuntamente con Edna Best,
su esposa, de una obra teatral

que se representa en Londres.
Recibimos unos "clichés» del

mismísimo Londres-orilla iz-
quierda idel Támesis, conformé'
se entra-y se los dimos a este
,..pinta» de dibujante que pade-
cemos por aquí : el muy indí-
gena nos aporrea la mesa de
redacción con esta birria de di-

- bujo que ven ustedes. :E:1 jura
y archijura que esto es Lon-
dres, que a la izquierda hay un
auto y 'que de éste bajan [ean.
nette y Marshall ; tarnbén nos
afirma este cretino de dibujante
o 10 que sea, que el policeman
de la derecha es una prueba fe-
haciente de que no es«bola» 10
que él dice ..

Ustedes .se harán cargo, y en
último caso comprenderán, que
en Londres la niebla es muy
espesa.

iQué frío!

"Como' un reguero de pólvora
ha cOlTido por Madrid y por
España entera la noticia de
que León Ar tolá, inteligente

. «rnetteur en scene», español, se
holla rodando su obra "Sol en la
nieve». Por este motivo ha re-utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

e: cibido dvrarrte varios' días infi-
nidad de cartas de artlstas que
.l~ofrecen su trabajo. Hasta la
Asociación Profesional Ginerna-
tográfica llegan algunos pre-
guntando por él, llenos de illl-
sienes y de sueños. A todos les'
cal) testa y les recibe dándoles
consejos y alentándoles para
que tengan paciencia y esperen
a. que se realicen producciones

futuras. El nombre de León
Artolá está iendo elogiadísimo
en tre todos lbs aficionados .al ci-
nr.rna.»

Venga, venga; que se vea.
Estarnos ardiendo en irnpa-
cienc.a por contemplar "So)
en la nieve». Consideramos mc-
ritísima la labor de un director
que puede filmar "Sol en la
nieve» in que ésta se derrita o
«licuefacte». (Que aunque au-
todidactos, usamos palabras ra-
ras como Unamuno.) El que
puede qu~ e derrita serácl ga-

lán de la cinta-porque supone-
mos que tendrá un galán y una
dama, como todo film que se
precie de tal título- en ese mo-
mento en que la «varnp», aba-
nicándose con las pestañas, le
insinúa, ¿vamos, rico, te deci-
des o qué?

Veleídades mlnístertales

"El papel que se ha confiado
:3 Clark Gab1e en «PollyTa chi,
,'r¡ del circo» ha llamado pode-
rcsarrtente la atenc.ón , pues se
trata de un rol decididamente
romántico. La estrella de esta
producción especial de la Me-
tro Goldwyn Mayer es Marión
Davies, la rubia "comed;enne)),.
cuyos recientes triunfos han
aumentado su fama . Clark Ga-
ble representa un ministro de la
iglesia anglicana, en un peque-
ño villorrio, que rcnuneia a su

ministerio por seguir a la joven
equilibrista de un circo.»

Ya han leído que el nudo del
asunto consiste en que"un mi-

nistro de la glesia anglicavia
renuncia a su ministerio, es de-
cir: que dimite. Con esto queda
aclarado el titulito, incurso a
primera vista en las penalida-
des que señala la honesta Ley
de Defensa de la República.

Ustedes, pacientes lectores,
ya verían al modesto (¡ qué bien
aducados estamos!) cron ista en
viaje de placer en el yate "Bue-
nos Aires» ... No; deciddarnen-
te todavía segu:remos diciendo
tonterías en esta sección-mo-

des tía aparte-para regocijo de
nuestra sufrida clase de lecto-
res; ¡qué se le va a hacer! otra
vez será. . (Dibujos de 'Les)
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CINESTUDIO 33zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E NzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAesta temporada, en la que la mayor
parte de los empresar.i0s y cines res-

, pectivos andan despistados comple-
tamente en materia cinematográfica, son
dignos de todo encomio esos esfuerzos aisla-
dos que en pro del buen cine, se hacen en
sus más variados aspectos.

Proa Film6fono y Cinestudio 33, consti-
tuyen, sin dupa alguna, un aliciente espe-
cial para los verdaderos cineastas que, .ávl-
dos de novedades o de contemplar la histo-
ria del cine desde sus primeros años, acuden
a ellos, con gran placer de su parte, sabien-
do que lo que van a ver no les defraudará
en modo alguno, salvo alguna excepción.
. Esta nueva institución Cinestudio 33, pu-
diera ser algo muy interesante que hasta
ahora no se ha dejado más que entrever.

Lleva <ladas varias sesiones, en las que
destacan' películas tan interesantes como ,,~,
casamiento dej imrnie», de Douglas, «His-
tora de Tos trece», ·de laBorelli, "En aero-
plano al país de los pigmeos» y «Yedon ; y
en lo que a nuestro cine se refiere, un ensayo
modesto y sin pretensiones: "Historia de:-111
duro», de Sabino A. Micón.

La labor que realice esta entidad, no debe
llrnitarse al mero «repr ise» sino a estrenar
Flrn que por sus ideas o circunstanci.as de
otra índole-rechazo de los empresarios, po-
sible "pateo» ante el público corriente-no
puedan exhibrse a la masa habitual de las
salas del cent.ro. . .

Esto escuanto se nos ocurre acerca del ad-
venimiento de este Cinestudio 33, que nos
hará pasar seguramente muy buenos ratos,
todos los domingos 'en la sala Tívoli, cine
elegido para tales efectos.

PROA FILMÓFONO

Esta entidad de avanzada, ha reanudado de
nuevo sus sesiones en el Cine de laOpera.,

Un programa de mira vanguardista, ha
constituído el tema de la séptima sesión.
Tres film s, para tres nombres:

«Pluie», "Forjas», "Un idylle sur lapla-
ge»: joris Ivens, Jean Tedesco y Henry
Stork.

El primero nos lo presentan ahora como
algo sensa-cional. Como hicieronanterior-
mente con Granowsky "La canción de la
vida». Su film "Lluvia», es magnífico, pero
no como para dedicarle un programa enterito
para otra sesión. Hay que variar un poco,
que es donde estriba precisamente el éxito
de esas sesiones.Y no marearse tanto ante
esos valores nuevos que llegan al cine ha-
ciendo piruetas.

"Forjas» no es más que una repetición es-
tilo Ruttmao n. Acaso más floja.

y "Un idylle 'Sur la plage», UHa vulgar his-
toria de .amor de bella fotografía y <sencilla
concepción. .

PROGRAMAS ACEPTABL:e:S

Tantas veces hemos hablado ya de la mala
íactura que impera, por lo general, en los
complementos de un programa .de cine que
vamos a insistir de nuevo, por si acaso lo-
gráramos un remedio eficaz a -esa invasión
diaria del "tostón' en fragmentos», De todos
esos fragmentos acaso el noticiario sea e]'
único que deba supervivir en una detenida
selección que ~e haga alelegir dichos com-
plementos.

Lograr un programa aceptablees, sin' em-
bargo, algo difícil de 'conseguir. Los Ihima-'
dos "programas dobles» que tanto éxito han
alcanzado algunas veces'y. que siempre lo
forman o constituyen dos films del mismo
metraje, poco más o menos, es acaso una
orientación a seguir. Recordamos como prue-
ba factible de 'este aserto, el éxito conseguido
en la época del cine mudo COH,programa in-
tegra<ilo. por: "Cuestión defaldas», de Sid-

. .. a1J
ney Chaplin, y "El mundo marcha», y más
modernamente con otro parecido: "Roman.
za sentimental» y "El expreso azul».

No pretendemos tampoco que ambos films
adolezcan de la misma bondad en su cate.
goría,. sino que ésta puede ser distinta,

. Así, puede alternarse una magnífica super.
producción con un film de largo metraje que
en tretenga.

Puede seguirse también otra ruta, de cuyo
éxito no dudamos, ya que conocemos dema.
siado los .gustos del público.

De esos tres films que indefectiblemente
anteceden siempre a ese plato fuerte del pro. ,
g'rama-plato que muchas veces, hubiéra.
mas roto en la cabeza del .empresario-uno
de ellos puede ser un film de dibujos anima.
dos, el otro un noticiario, y, por último el
que queda otro film de dibujos. '

Distribuídos de la siguiente manera, con
un ejemplo: .JIHGFEDCBA

l . ° Martilladas musicales.
2.° Noticiario Fax,
3.° Las moscas sabias.
4.°. El prófugo.

O este otro :
L° La borrachera de Periquito.
2.° .Noticiario Fox.
3.° Tutankamelo.
4..° Muchachas de uniforme.

.Dichos films de dibujos deben serconcien,
zudarnente seleccionados, con objeto de no
introducir algunos ,que marquen LJnretroceso
notable en diinamismo, originalidad y gracia,'

'qu~ acusan los modernos y que deben ser
rec1/azados, ya que sino nose conseguiría
riaday el resultado sería nulo.

Téngase en cuenta que ésto lo pide elpu.
blico, que es, al finutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAY: al cabo, al que hay que
oír y a quien encontramos ·en su perfecto de.
recho al protestar-s-contra ,estos films cortos
cuya factura debe ser siempre proporcional a
los elevados precios que hoy se pagan en los
cines de estreno~ por urra Iq,cvalidad-cual,
quiera.

r - -1
EL nuevo equipo de impresión .

sonoro-de la "K langfilm ",

instalado en dos automóviles,'

que será sumin Istr ado. a la ~

"Companhia Portuguesa -de
Filmes Sonoros ..'loBis-Klarig~·
film ", la cual lo utilizará- para'

filmación de interioresUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy exterio-

res, se ha dezplazedo de Berlín
-el día 9 de Febrero, para llegar

poúórretera a L isboa, vía París-

.Barcelona y Madrid.

E l modernísimo aparato va a ser

presentado, a su paso por las di-

. ferentes capítales europeas aun
importante núcleo de profesio-

nales, que tendrán ocasión de

.admírar su construcción adelen-
íadísime y sus múltip les con di-
dones de acoplam iento a todas

las exigencias de la filmación.

Los productores esperan con

verdadero interés 'la llegada de

los dos vehículos, que irán 'con-

ducidos por los conocidos inge-
níeros de le"K langfilm IHGFEDCBAt i , seño-
res Tjaden y L iedtke.

AUGUSTO1SERN

I lr- ~____.=__¡

,#

B,ERLIN '"L ISBOA

El equipo de Impresíén sonora

"KLANGFILM''',Vil a hacer' un

de 2.650 kilómetros.• •viaJe

~I
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ILLY, como le lla-
man sus ca111pa-
triotas los ameri-

canos, es lo que se dice
un muchacho simpático,
Posee' una «vis» 'cómica
extraordinaria, una in-
cansable inventiva para
ideal' trucos y extrava-
gancias, y una sonrisa
perenne y contagiosa.
"B-illYIl es, como supon-

go ha'brán ustedes acli/i-' ,gr-acia maravillosa que
nado, William Haines.' baja del cielo y se llama

Williarn ,Haines es qui- «la alegría del vivir».
zás el único galán córni- Bil1y ,Haines puede de-
ca de su género con que cirse que es el'verdadero
cuenta hoy la cinernato- creador de' ese tipo de
grafía americana. En- g a1 á 11 cinematográfico

'cama mejor que nadie el que poseyendo una agra':'.
típico' muchacho 'amt;.ri~ ,"dable' presencia no leim-
cano de tipo estudiantil, ;'-'porta sacrificar algo de
aloc.ad'ov extravagante." "S u prestancia personal
dinámico' y lleno de esaO" para interpretar escenas

cómicas en donde lucir
toda su gracia y su fan-
tasía humorrstica. Todos
sus films -son siempre
ve rdade 1'0 S derroches de

c.omicidad atenuada de
vez en cuando con ligeros
toques sentimentales,

Sin- embargo, los pri-
meros 111ms de Biliy
Hairies fueron de muy
distinto género, Billy,nmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

que S(·~gún reza su hio..

graPía~ entró en. el cine

por haber resultado ga-
nador ele un concurso or-

gatliz:ldo por un' diario
neovorq ui no para elegir
el prototipo del muchacho
americano, interpretó 'en
sus comienzos papeles
sentimentales. Le recuer-
do, perfectamente en su
primer film, «La peque-UTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

U N MUCHACHO SIMPÁTICO
. ' ',: . ~" : ' ,,:,~. . : ' "

por

GLORIA B E L L O
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ña Anita Rooney)), en el
que hacía de galán na~a
rnenos que de la ruhia
Marv, la novia del mun-
do. ']\fary pickford, en
un'a palabra. Bil1y apare-
cía por aquel entonces
como un muchacho sin-
cerozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy alegre que inter-
pretaba admirablemente.

'cualquier escena que. se
le encomendara, fuera
alegre o sentimental. pe-
ro en el que no s sos-'
pechahaexistieran las a~..
mirables faC'ultades c6ml-
cas que mRS tarde se
'descubrieron en él. 1:':0

vimos también 'poco des-
pués en «Amor de pa-
dre», con Norma Shearer
y Lon Chane)', en cuya
película interpretaba un
papel ligeramentedra-
matico de un joven cam-
pesino. Y. así sucesi va-
mente fué apareciendo en
muchos otros films, rea-:
Iizando en todos una la-
bor exce len te, pero Si11

lograr destacarse extra-
ordinariamente en ningu-
no de ellos.

Hasta que interpretan-
do el principal papel de

una admirable película
titulada "El estudiante»,
pudo demostrar sus mag-
níficas condiciones para
la interpretación detipos
estudiantiles y deportivos
y SLlS innegables condi-
ciones humorística . Des-
de entonces se especializó
en el género córnicode-

portivo, y todos s u s
filrns solían ser. verdade-
ros modelo de optimis-
mo, de comicidad y de
juventud fuerte y di-
námica. Le vimos sucesi-
vamente en "El triunfo
de KeJJy", de j~gador de

\7ida moderna
'ruma, tresnoche , esdeporñste ... yo peser de todo,

tiene un" dentadura que es lo edrnlrectón de cueri-
tos lo íreten, 'No es nlngun secreto; uso

Pasta denUfrlca I1IL llDY
dos veces 01 dio (rneneney noche) y est

no hoy rnenere mejor de evíter los cortes
y todos los enfermedodes de los dientes.

Se vende en tcdes losperfumertes.

51 tubo gronde. o Ptos.1'40y el
pequeño, optes. 1'00.

1J11~lrnenntncc
M IL llDY

desde Ptos.4'00 (rosco

~a.bora.tor!os
puig

~dlencte, 205
1'\orcelone

base-ball : ton <í.\¡\¡ e s I

Point:H,' de cadete ; ton

«[lrn el conquistadór», y
varias otras similares, de
estudiante uni v€p-s,itario ;
en ,,1ndianópolis», de co-

rredor autorno-
vilí stico: en "Es.
pe j is m o s», de
'payaso; «en "De
m lllonario a pe-
riodista", de re-
pórterj-en "Alias
Jimmy Valen ti-
no», de estafa-

dor ;. en "Vida de mari-
no», de marinero yanqui,
etc., y en no sé cuántas
1l1~IS interpretaciones pln-
torcscas y divertidísimas-
todas ellas.

Las' películas citadas
«nrnarcaron la fase más
brillante de-la carrera de
Hilly Haines, Pero en
sus últimos films parecía

Billy haber perdido algo

de su agilidad interpreta-

tiva, de su gradautsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy dina-

mismo, quizás I)Or el ex-
ceso de roles que se vió

obligado a iti terprct ar en
un corto espado de tiem.
po. Sus filrns comenzaron
a espaciarse haciéndonos
creer en una posible des-
aparición definitiva de

este actor, cuando últi-

mamente fueron estrena-
das sus dos últimas cin-

tas, en las que nuestro
actor nos ha asombrado
con un maravilloso resur-
gimiento de sus faculta-

des, sólo comparables a
las de sus mejores tiem-
pos. Estos dos films, ti-
tulados "Hazte rico pron;

to» y "Con el frac de
otro» , este último estre-
n él d o hace solamente
unas semanas, son dos

mag"íficos ·films del tipo
de esas comedias de mar-
cado sabor americano,
llenas de una alegria,
desenvoltura y comicidad,
qUE' desgraciadamente no
vemos ahora muy a me-
nudo. '

Creemos que eljoven

Haines tiene todavía mu-
cho tiempo por delante
para demostrarnos que
su gracia original y de
un fuerte sabor juvenil' y
humorístico, continúa in.
cólurne, prometiéndonos¡

todavía muchos r at o i.i"
agradables con que ha~'

cernes olvidar con su op-
timismo el lado triste y
agrio' de la vida.
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de la película

Fox.. "Sangre Roja",

en que reapa,

rece triunfante

la bonita Clara Bow.

Hmio un momento ~nqLH' Clara Bow
parecía desaparecida para siempre
del firmamento cinematográfico.

DI;a aventura. rodeada dl'1 escándaloY de la
calumnia, la envolvió .rl~; tal modo' que su
nombre fué borrado de entre Ia s g:nl1lclp.sfi-
guras de la pantalla.

Hollywood, corno muchos siglos antes
Grecia, se complace en construir ídolos por
el placer de destru'irlos y olvidados después.
Pero deidades como la -traviesa pelirroja no
se resignan a perecer. a refug:iArse en las
sombras ..

Pudo 'destruir definitivamente Hollvwood
al pobre Wallace Reid, a la espinitual'y sen-
sitiva Alma, Rubens, perono ha logrado. u
veleidad y sus crueldades. acabar rXlJ1 CIAra
Bow. . .

La linda actriz de la-cabellera fiamígera,
es más fuerte que Hollywood y tras una
breve tregua en la lucha, lo. ha vencido.

Clara Bow, pese al escándalo, apeSilr di'
que la desesperación y la amargura la IJP~
'V81'on a un matrimonio absurdo, reaparece
de nuevo en 'el.primer plano de la pantalla y

. de la actualidad. más pimpante ygloriosa
que nunca.

S610 esperamos ver resurgir suágil JI
atractiva sil ueta en el lienzo, 'para saludarla'
regocijados y gritarle entusiasmados: "B,iel;-
venida, Clara. diosa inrlestrur-tible rIel 1',1-

n ern a. 11 GAZEr..
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U NA- MUJER
BONITA H

fiesta en su honor. Per sinzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAJ erry, pues
él ha preferido pasar sta última noche
en e l11p~lÍ1í~1d Theu. ,

El dín ele la marcha ha llegado. POl'
una casualidad bien desdichada, surge
en Thea una tiara sospocha : quej errv
arna toilavfa " otra mujer. Sudr-: eni-!al10
es inmenso. )Ji ::;-iquif'I:¡¡ ella SI' clE'~pid('
de él, en el que tanto creía en un principió.

Un día Il~'g:'l [errv nuevamente 11 8er-
lín, Se presenta en 'casa de Thca. V'px-

perimerua que si tuviera un hijo, loroutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAes-
taría de alegría. Th'>8, se muestra ante
[erry completamen te indiferente.

Ella le conceptúa cómo a unhombro
voluble, que busca sólo la oportuni Inri
del placer y rehuye::;-u consecu ncius.

Hay entre ellos un enconadosentimieu;
to combativo. En ]E'rr\' su enamorarnien-
to hacia ella}' en The~l su alejamiento de
él, pero al marcharse es entones que

decide a Thea a abandonar
su querida independencia y
acompañar a Jerry hacia
Londres, para a llf casars ...

T I-IEA Roland, escultora, es por completo el tipo rnorler-
no de la mujer profesional.

De inclinación positiva, no renunciarta a su iride-
pendencia por ningún precio ..

Buen psicólogo como es el Profe;:;o¡Masckke, .ve precisa.
- mente en. dicho no auténtico aspecto algo revelador deuna

profunda feminidad.
"Debes casarteu-c-éste es el consejo ele1 Profesor-, «y .. '-

tener un niño». ¿ Casarme? ¿ Peleas de niños? Nada tan gra-
cioso como ésto. 'Conuna fuerte carcajada recibe Thea las
palabras de su paternal amigo ..

Poco tiempo después Thea busca un modelo pat-a Stl

nueva escultura. Para ello necesita una .figura atlética, un
hombre fuerte v bien musculado.

Como sea que laAsociación de Modelos .no encuentra uno
apropiado, piensa quizá lo encuentre en la Academia deBo-
xeo; 'en ella encuentra finalmente Thea,un modelo muy a
propósito 'en la figura del boxeador jerry, pero éste in ter-
preta mal el sentido de la ofertay la rehuve bruscamente.
Thea, irritarla ante esta desatención, le sigue hastá el bo-
tel y le pide explicaciones. J erry resulta ser inglés y policía
de Londr·es, )' su presencia'en Berlín es debida al combate de
boxeo en que ha ele participar. Su conducta hacia ella ha
sido motivada por no conocer a fondoelIdioma alemán, que
le ha imposibilitado df' comprender lo que verdaderamente
queda deél.

Aclaradas las dudas, a jerry le inspira respeto el modo,
resuelto ele esta. mujery acepta la oferta.'

De ahí nace una profunda amistad entre Jer'y Y- la escul-
tora, cuyo primer con tacto con estos hombres tan to la des-
Concertó por creerlos de carácter grosero'y maneras bastas.
A pesar ele ello, se decide a aceptar la invitación para el
combate ele boxeo que.s ha de celebrarse y ser testiao de la
bnllante vi·ctoria de Jerr)' .sobre su adversario. '"

. ,Al día siguiente, jerry ha de volverse a Inglaterra. En la .
V¡SI)f'ra rlf' su marcha tiene lugar en el Club de Boxeo una

Febrer

y Blay pre-

senta este

fpm de la

Aafa basado

una novela de Su-

zanne deCallf as,

con LU Dagov.er

al frente del

r e p a r t o ,

a
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PLANOS DE HOLLYW OOD
De hecho, «Cavalcade» le coloca en la pri-
mera categorfa directoria! del mondo. Ya
anteriormente había obtenido, L10yd por dos
veces la distinción de ser considerado el
mejor director del a60. Su última película,
anterior· a «Cavalcade», Iué «Passport to
He]I)), estrenada en nuestros países condiá-
lago en español, y ya anunciaba al maestro
consagrado unánimemente la noche en que
se estrenó «Cavalcade». La cinta se ajusta
ostrictarnente a la obra de Coward.

E~ ella urra llamada optirn ista a los ele-
mentos conservadoreszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy tra-
dicionales de Inglaterra para
ser fuertes en medio delam-
biente catastrófico que se res-
pira hoy. Comienza la obra
el l. o de enero de 190f) y con-
cluye el LO de enero de 1<)33,
A lo largo de ella desfila la
cabalgata trágica de estos
treinta y tres años : la guerra
de los boers, la muerte de .la

,reina Victoria, el brillo breve
del reinado de Eduardo Vl J.
e! comienxo ele la agitación 50-

cial, el hundimiento del "Ti-
tanic», que conmocionara a
todas las clases itiglf'sas; 'la

SE ha estrenado «Cavalcade». Es una
película grandiosa, vibrante de emo-
ción casi siempre, apesar de ser de

larguísimo metraje. Soberbiamente fotogra-
fiada y dirigida. Los defectos que se le en-
cueruran no deben achacarse al film, sino
a la obra teatral del mismo nombre, origi-
nal de Noel Coward , estrenada hace justa-
mente un año en Londres. E una película
I-!n la que los americanos por primera vez
anteponen el escenario, pI problema y la
masa al lucimiento dI' lo~ Im)tagnni~tas. En
este sentido puc- '
de competir con
ventaja con cual-
quiera de los me-
j o r e s esfuerzos
europeos simila-
res. Europa, no
nos ha dado nun-
ca fotogra-
Has más pcrfec-
L 'a s , conjuntos
grandiosos en que
sean tan perfec-
tarnen te ,percepti-
bles los elemr-n-
lOS que los inte-
gral). La direc-
e i 6 n del film
honra extraordi-
nariamente
a Frank Lloyd.

Clive Brcok,

que óesem --

peña una

prf mera f i -

gura del

grandioso

film de

F r a n k

L loyd, "Ca·

valcade",

por

FERNANDO RONDÓN-
guerra de I9]4, con sus cuatro años deho-
rrores, de vacilaciones, de claudicaciones' la
orgía de la ~ostguerra, los pr~blemas 'del
presente, la Tu~na del hogar, eltriunfo de los
secuaces deF reud, etc. Naturalmente, to-
dos estos hechos son presentados dentro de
la vida de una familia londinense, cuvos dos
hijos rnueren : uno, recién casado, en-el "Ti-
tanic», y el, otro, de novio, al acercarse el
armisticio de rg T 8. Todos estos hechosson
presentados por un discípulo de Carlyle
amante de la dignidad imperial, de la gran-
deza, enamorado del pasadoy viejo amiso
del futuro, como dice Clive Brook en la61-
tima escena de la obra.

El reparto es nuevo en el cinematóctrafo.
-Con excepción de Clive Brcok y de "Beryl
Mercer, todos los demás actores, queSon
mu~hos-,. fueron importados ele Londres es-
pccialmente para trabajar en «~3\'alcadell,
La mayor. p~rte de ellos habían trabajado'
en la versión teatral de la obra estrenada
en Londres entre aplausosdelirantes del pú.
blico y de 16s críticos derechistas. La cinta
no agradará probablemente ,ala izquierda
ni está empapada de tanta emoción romo
aquellos dramas en que la reivindicacióny
IR revolución triunfan. Tampoco es«Caval.
cade» un himno al capitalismo ni a las altas
clases. Es más bien un responso fúnebre a
[o Bossuet, _

De los actores 'se distinguen especialmsn,
te Diana Wynyard, I a qulen bien se puede
llamar la protagonista, y Clive Brook, que
es su esposo..La Wynyard no es bella en
el sentido yanqui glorificado .por la cin~ma-
tografía, pero es espléndida actriz, llena de
dignidad, naturalísirna, conocedora de todos
los recursos dramáticos. Brook entusiasmará
una vez más a sus numerosos admiradores,
Cuando regr~só de Europa, eocos meses ha,
estaba entusiasmado con «Cavalcade», que
había visto representar. en Londres. No so-
ñaba -entonces· con ser el 'protagonista de la
misma película. Herbert Munclin es una
nueva adquisición del, cine; su espléndido
talento córnicodramático no debe ser des-
aprovechado por Hollywood. John ' Warbur-
ton es otro descubrirnrento del cine; joven,
correcto, buen mozo, lleno de dignidady de
gracia es un tipo a lo Ramón Novarro, pero
en el que la 'dignidad, la aristocracia y la
cultura, 110 están falsificadas. Dos actores
infantiles merecen ser especialmente citados:
Dick Henderson v Sheila McGitl, Ambos se
«roban», como se dice en el argot de cine,
dos de las más intensas escenas: el funeral
de la reina Victoria y la muerte del ex asis-,
ten te de Clive Brook y padre de la mucha-
chita, que Sheila lVlcGilJ encama.

El día del estreno el Teatro Chinoresplan-
.deció de estrellas hollvwoodenses. La cinta
gustó extraordinariamente a los hombresy
a las pocas mujeres de buén gusto y cultura
que asistieron. En las exhibiciones del ,i-
guiente día también agradó la película, pero
pareció fatigar un tanto' al auditorio. Para
quien no esté familiarizado conutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla: historia
inglesa contemporánea, muchas escenas ca-
recen de sentido; el esfuerzo por revivir una
época no parece tan meritorio, Además,la
cinta es una de las más largas que se han
exhibido en 105 últimos años. Como detalle
cómico es interesante apuntar que eldía de
la «prerniere. actuó de maestro de ceremo-
nias Will Rogers. Naturalmente, se renrió
a la depresión, etc. "Si la depresión continu.a
-dijo el. popular burnorista=-, el TeatroChi-
no terminará por convertirse en el másgl·
gantesco chopsuey .de Hollywood.»

* * * ,
joan=Crawford y Douglas Fairbanks Ir

están viviendo separados. A 10 menos así. lo
da a entender Joan. Como se había venIdo
hablando de ese posible divorcio, LoueJla
Parsons, conocida periodista de Los Angeles,
entrevistó a la estrella en el «set» de laMe-
tro, donde estaba trabajando con Garycoo-
pero loan negó que ella o su marido fueran



a solicruu' el divorcio, pero añadió : "Como
hilce mucho tiempo que no veo aDougla ,
no sé decirle nada sobre sus pr~y.er.tos. En
las tJl¡iJ113S s.Pl:lanas ha estada viajando con
su padre o viviendo en su casa.»zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

* ** *.
Cuando Helen Hayes, que ya era una co-

nocida artista en :\'ew York, vino a Holly-
wood contratada por la NIetro, quiso conocer
por sí misma sus ~osibilidades cinematográ-
ficas. Dos o tres días después de su llegada
visitó personalmente a los más importantes
«castinds directors» de los estudios (perso-
nas en~ardadas de seleccionar los repartos

b .• .

v de conocer a cuanto bicho viviente con ap-
titud denerales o peculiares para el cine,
vive 'en" Hollywood). Ninguno de ellos creyó
que Helen t ..nía la más ligera posibilidad
de llegara hacer algo en el cine. Después~a
triunfado la Rayes, y aun cuando nunca
llegará a ser la reina de. Hollywood,' qUE'
para ello, a más de serartista, hay que ser
joven, bella y muy llena de «sex appeal», to-
dos admiten que es la más grande actriz del

cine americ:ano de hoy.

"* * *
. Los apuros económicos que venía sufrien-
do la Pararnount, parece que pertenecen ya
al pasado. Los bancos de New York se han
hecho -cargo de las obligaciones más apre-
miantes que pesaban sobre la compañía, yUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. D O D u la r t i lm .

le han hecho un préstamo de diez nii1lones
de dólares para seguir adelante con su pro-
ducción cinematográfica. Naturalmente, la
Paramount esuna empresa con enormes recur-
sos y que nunca 1I1'gal-á al estado deverda-
dera quiebra. * * *

Llegó ~ele Europa Lilian Harvev ; en el
mismo barco hada su último viaje el cadá-
ver de Jack Pickford. La Harvev ha' venido
con su marido, el actor alemán .Willv
Fritsch : su director, su camarista. etc. .

* * *
Un buen aldeano de Pineapple. Misouri,

leyó en los periódicos que laFox se prepa-
raba a filmar una cinta llamada "La feria
del Estado», en la que se necesitaba un tipo
que tuviera todas las características delclá-
sico «farrner»' .o agricultor del centro de los
Estados Unidos. "Nadie mejor -que yo para'
tal papel», se dijo nuestro hombre, tomó
pasaje para Hollywood. Aquí se presentó a
Henry King, director ele la obra en prepara-
ción, quien por una casualidad de esas que
ocurren una vez al año, lo admitió a su
presencia. El muchacho le habló de su pro-
yecto con mucho desparpajo. A King le bizo
gracia la historia e inmediatamente le di«
un "test". Una semana después el mucha-
cho firmaba contrato para trabajar en una
pequeña parte de la película, y su actuación
ha sido tan .buena, qUE>el estudio lo ha con-
tratado después permanentemente y piensa

d e C a ta lu n y a

R U B IO P L A T IN O
Lo obtendrá con Extracto Manzanilla Tejero, (mico

. producto que dará a su cabello el tan deseado tone
de moda.

Deteste los reflejos rojizos que deian otros productos.

Pida a su perfumista el Extracto Manzanilla T dero
"tono platinado",

Da no encontrarlo en su localldad,80llcltelo a

LABORATORIO E INSTITUTO DE BELLEZA TEJERO • Cortes 61 3

hacer de él una nueva estrella. En vista de
lo cual la mitad de la población de Pineapple
está en viaje para Hollywood, no para feli-
citarle, sino para competir con él en la ca-
rr era que lleva al estrellare.

Hollywood. 1933.

Gary' Cooper , Helen Hayesy Adol-

phe Menjou, tri "Adiós a las armas",

de la! Paramount.-
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Selecciones FilmófonozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA, /:

la última producción deReni

rista de la pantalla y Unoa¡

cinema mundial.

Cada film del gran realizador

jalón glorioso en la historiaaij

En taina .a René Clab, sehal

una abundante literatura.

L IO
más formidable humo-

más destacados delres

eñala ~n hito, marca un

en todos los idiomas,a,

Se le .díscute porque significa un alto prestigio;

apasiona, porque es fuertemente original y

sus obras adquieren distintos significa-

dos, a través de los diferentes enfoques

efe la critica mundial más capacitada,

EL humorismo y la ironía, tienen en

este animador de sombras, su más sutil

y penetrante intérprete.

Nadie como él encuentra el tipo. adecuado a

cada personaje; nadie hace moverse la cámara,

.captadora de imágenes, con la gracia, s al-

tura y .m a e st r í a de

René Clair.nmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

LOS GRANDES

FILMS

LA TEMPORADA

DE

Al frente

ha puesto

René Clair,

tres. artistas

de la enver-

gadura

temperamento

de .la deliciosa

AnnabeI1a, . de

Pala II1ery y de
Georges Rigaud, uno

sus mejores descubrlro.
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~os intérpntes de "Sol

en la nieve", Javilr

Rivera, Ana.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBATur,

Rodriguez de la

Vega, ÁngelesCan-

tero y Ricar-

do Núñez.

ANA TU ll SE CONFIESA PARA NUESTROS LECTORES

N,os habíamos citado en la plaza ,del
Conde 'de Barajas, número2, don-
de han sido instalados los nuevosJIHGFEDCBA

' f mejores estudies cinematográficos q).le po-
seemos en Madrid hasta la fecha. Oprimi-
mos el timbre de la entraday salió para re-
cibirnos el con serj1", modesto y agradable,
bajo su uniforme 'azul con galones de plata,
Tras una ligera reverencia, como por arte
de magia, nos encontramos, a los pOL:OS'mi-
nutos, en el «platean», donde Arroyo, queutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
es uno de los operadores buenos de España,
hacía malabares artísticos 'con las luces y
con el lente de la cámara cinematográfica,

Al fondo, ' f cerca de-un suntuoso decorado,
obra del popular y magnifico escenógrafo

ivlignoni, Ana Tur, maquillada !Jara su tra-
bajo" esperaba el momento de rodar. Pero
al tener noticias de nuestra llegada, comen-
zó a inquietarse. León Artola, autory «met-
teur en scéne» de la película, "tuvo la genti-
leza de presentarnos a ella. Y he aquí, queri-
do lector, todo cuanto nos dijo' en tu obse-
quio:
-¿Cómo Iué para dedicarse al cine ?-la

pregun tamos.
·--Desde muy chiquita sentí una afición

loca, Mis desees se resumían en esto: hallar
un ydirector que me llevara ante el objetivo.
Me dedqué a buscarlo. sin descanso, Vano
esfuerzo, purt¡ue cada día que pasaba me. iba
separando mas deId oportunidad, Era irn-
posble. Alguien me presentó a León Artola
y después .de un examen concienzudo tuve
la suene de trabajar en su film "El pollo
pera», A par tir de este debut hice "La del
Soto del Parral» "El suceso deanoche», et-
cétera, Todos ellos, como puede suponerse,
silenciosos.

-¿Qué roles interpreta usted con más ca-
riño?

-Los dramáticos; se adaptan mejor a
mi temperamento y me hacena veces creer
que estoy viviendo un trozo de mi propia
vida,

-:-¿ Quién tiene más responsabilidad an-
te el público: el artista o el realizador?

-El realizador, siempre.'

-y si el asunto filmado obtiene un ruido-
so triunfo, ¿quién se lleva los ~'plausos? ,

-El. artista,

-¿Cree que llegaremos a tener en Es-
pafia buenos estudiosy trabajo abundante?

-Es preciso para ello que el Gobierno nos

~yude con una ley de protección a nuestra
industria, La misma que tienen los demás
países.

-¿Entonces nosacariciará el éxito?

-Sí, porque contamos con valores.
-¿A qué artista, univers-almente conocido,

admira usted?
-A Charles ,Chaplin.

-::¿ El mejor film de estos últimos meses?
-"RemordimientOlI, aunque, tiene unafal-

m grave que a los españoles nohubieran per-

donado' jamás." los mismos españoles.
-¿Qué' la hubiera gustado ser, de no de-

dicarse al cine?
-Diputado, cuma Victoria Kent,

-¿La emoción másgrande de su vida?
=-Cuando supe que iba a protagonizar

"Sol en la nieve».
Callamos. Un grito autoritario del direc-

tor nos privó de la agradable y bella com-
_par\ía. Aparecieron 'en escena otros artis-
tas: Javier Rivera, Ricardo Núñez, Cecilia
Rodríguez de la Vega, Angeles Cantero, ..
La cámara se movia de un -lado a otro reco-
giendo en el misterio indescifrable de su
cristal brujo, todos los gestos. Arroyo, abra-
zado a ella amorosamente, parecía soñar
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guien hn dicho que os lo~i. mi ,\'OZ, Me 10
han repetido tantas veces, queno tengo más
remedio que creerlo. Cuando me ofrecieron
el papel que ahora estoy interpretando, que-
rían que dijera, tnmbién , una canción muy
linda, Ietru de Xlar io :\rnold y música de

Pedro Bruña, parecida a la que-dice, en uno.
de las escenas más interesant s, la Jindisima
\Iuría Luz ¡\lLl110z. pero no me atreví a
aceptar el ofrt-ciruieu to. Yo quisiera cantar
para divertirme. no para ení rister-errne. \' es
posible que pronto pruebe mis condiciones
en un nuevo film cuyo título diré cualquier
día,

Si es verdad todo ésto . Ana Tur debeestar
de enhorabuena, porque este ano trab::tj:1rú
hasta cansarse, Poralgo es una de nuestras
mejores artistas, y además, -su facultades
excepcionales, le re ervan un brillante por-

ven ir.

-¿Lo. gustaría trabajar en Hollywood?
-Prefiero hacerlo e-nJIHGFEDCBAm i patria,
León Artola , después lit' pcrrnunev "'1- han"

.lurnentczyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBApensativo en un rincón, volvió ri

lanzar el mismo grito de ann-s :

-i Luz! ¡Cierren las p~erla~! i Silcnrio,
por favor! -

Y .los muñecos, movidos él su capricho, fu -
ron tejiendo con el hiJo maravilloso ue la in te-
ligenci::t, el encaje original deaqw'lla íarsa.

Así terminó nuestra charla con la gt'ntil
Ana Tur , primera figura de la cincmnrogra-

fía española, "'\I.'I{10 .\RNOLD

ea. bellese del cutis se obtiene userido

Agua. saliGílica, vinagr~y .,UTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

C R E " A G E N O Y E

la.bón y polvos 'Nerolina.
':::III!IIIIIIIIIIIIH!IIIIIIIIII'llllI!illiliIIllIlWllilllllI:!llIllIilll1l!llIlI¡1II!illllt!IIIIIII,!I!I:iHl!!l¡lilii'lIl1l1l1!iI:lll1ii\!IIIIIIIIIHHIIlIliIIl¡~

Ana T cr qctstera cantar

T
ENGO grandes deseos de cantar para
una película, dice Ana Tur , la bellí-

sima protagonista del film que dirige

"León i\rtolá," titulado "Sol en la ni!" ve» , AI-

rim:Lnt!<> sus SUPI;(lR C\JI1 el silencio
ab,o!utn d.l>Jinstante, sólointe.rrmTl-

picio de vez e11" cuando por el diálo-

go breve,' y bien escrito d~ Sabino A,

Min'll1, Y cu-mdo la e-scena' fué ter-

niil;ada, ruvirnus el placer de escu-
char nqevamentc a la sirnpatiqutsi-

!TIa y belln "estrella" Ana TUL

'-:-¿Ha tenido usted miedo alguna

vez ?
=-S], pero no les cuento ahora el

episodio, porque es 111L1)~ largo.
-¿La ambición rnús grande de

su vida?
..,-Triunfar definitivamente en es-

toe arte.

-¿,Cómo es su 'tipo de hombre?
-Yo nunca me fijo en la. ,<fa-

chada», sino en sus sentimientos,
-De no babe';- nacido mujer,

¿cuál hubiera sido su profesión?

-Capitán ele barco,

'-¿Qué es lo que más le interesa
de un estudio" cinematográfico?

, -El micrófono,
-¿Ha llorado alguna vez parael

cine ?

-Para él, 1)0; por él, sí.

-;, Qué haría siendo millonaria?

+-Fundar muchos' centros benéfi-

cos para los desgraciados,

-¿En qué gaolH el dinero que
gana?

-En un chalet que estoy cons-
truyendo, -Cada vez que termino una

película, pongo un ladrillo.

+ : Cuál es su mayor

defecto reconocido?

'-T<:'ngo un genio
atroz,

-¿Qué le interesa
rnás : el deporte o la li-
teratura?

-Lo último,

-¿La música o el.via-
je?

-Las dos cosas,

Ana T~r, prota-
)

gooista del film

español, "Sol ~ft

la n itve".
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Es figura principal'

de esta banda, la

bella actriz Mary

Glory, secundada

porzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBANoel-Noel,

M'i1-l'garita More-

no, A.quistapace,

Helene Perdríere,

U rban y Diana.

Escenas deltilm francés de, la Para-

HUna hermanita
deliciosa"
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mentos escé-

nicos de Ia gra-

ciosa proáucdó'n .

Braunberger ~Rtchebé,

distribuida por la Seper-FflrnzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

y estrenada con éxito enél Ttvol],

ULa

choco-

Iaterita"
- en la que reaparece

el famoso cómico Raimu,

bien secundado por[acqaelíne

Francell, Slmoae Simóny Pi erre Bertín,
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E
N uno de los subur-
bios de Berlfn hay
un enorme edificio

roJo: la Academia mili-
faro ,\llí ~e enseña ah.l

juventud prusiana la dis-

cipíina del soldado. El
cadete Roclolfo ele Sed-
din no parece estar en
su sitio: es sen ible, so-
ñador, pero no sueña con
(,1 servicio militar ni con

lbs honores propios de
esa profesión. Todas sus
ilusiones están puestas en
In música, lo que mucho
desagrada a su padre,
l'UyOS an tepasados fueron

tocios, como él, generales
del ejército prusiano. Ru-
dolfo venera y quiere con
toda su alma a su her-
mosa y joven madrastra,
ya que ella comprende
su alma de artista e in-
rercede siempre en favor

del muchacho.
El general. no obstante,

no puede confor·Il1HrSe H

Este drama militar de

gran espectáculo,

que distribuye

Clnaes,com-

prende

en el

que su hijo' componga música. i Si por lo me-
nos fuese música marr ial!

AqIH~lIH noche se celebrn el baile (le Jos
cadetes y Rorlol fo quiere dar una agrndable
sorpresa a su padre: para la fiesta ha corn-
puesto una marcha militar que haensayado
ya la orquesta. Verdaderamente i aquella es
;.1113. sorpresa rnuv grata para el viejo soldado (

Tan contento ~stá Rodolfo que no se aper-
cibe' de que elcapitán ele caballería de Mal-
zahn, un compañero de la infancia de Ele-
na, le hace a ésta continuamente proposi-
ciones amorosas, que encuentra oídos sordos
en ella, hasta qu.e el asistente riel capitán se
lo advierte a Roclolfo. .

El joven palidece y busca con la vista a
Malzahn .Y a su madrastra. Allí están: él.

B'a s se rm an n ,

Molo

procurando conquistarla : ella. con la
vista baja y ~zarada ..

Rorlolfo está fuera (íe .st.r. Es - posi-
ble que ella, para él s inónimo de cas-
tidad. hubiese pedido olvidar el honor
de la familia Seddin ?

Una vez terminada la fiestay mien-
tras los ofir iales están cenando. Ro-
dolfo sale de la Academia cautelosa-
mente, -altando por la muralla. ElCA-

dete se presenta en casa del capitán
Malzahn para solicitar de él qué no
vuelva a hacer la más mínima tenta-
tiva para molestar a sumadrastra. La
entrevista e§ violenta.

Al día siguiente .t'nruentran al, e:,I-
pitán asesinado e inmediatamente re-
cae la sospecha sobre Rodolfo a quien

hablan visto entr"a/en el piso deloficial.
Ror/n.lfo ni('ga haber cornetid., elel'i.

men , pero no quiere confesar cuálfué
el motivo de su visita a Malzahn la
noche riel asesinato.

A 1.lP·s::trde los ins("tentes -ruegos df
todos para que hableutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy pruebe su ino.
cencia, Rodolfo sigue callanrlo, hasta
que por casualidad se descubre toda la
verdad .. haciendo de los dramáriros

acontecimientos .ocurridos durante la
misteriosa noche. unaaventura de in-

'tC'''~8 ~:\nl()ri(ln"

CLIN1QUE DE BEAUT~. - Rambla de Cataluña. 5



E
NzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAuna casa de un barrio popular de P~-
rís. Juan, que es un choferde taxr,
~ostiene buena amistad con Ana, su

. "en vecina. Secret1.i1U('nte, Anu siente por
)0 . . '(' P Jluan un sentlmlenro .m.ils.icrno. ero ua~,
no ha llegado a apercibirse porque su mwgl-
nacitÍn ('St:'1 OC'lípada pUl' el recuerdo de Po-
la, otra muj.er de. la que estu\:? enamorado
, '1 la que na dejado hace algun tiempo.
\ En la mañana del 13 de j ul io, cuando Pa-
rís se prepara para ,.:debrar .Ia: fiesta na<:i~-
nal, Ana y J.uan ;Ienden salir J~IIl.tos yutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAr 1:>al-
lar en el ha ile publico más proxlmo .. lras
este acuerdo, Juan marcha a su tr~lbaJo y
'\na vn en busca ele su madre que tiene un
~üesto de flores en una ('nlle. vecina. Des-
pues, corno toda: las noches, Ana va a un
cauaret de Mon tmartre, en el que "ende Ro-
res a los· clientes .. Vnte la puerta,j uan espe-
ra con su taxi la salida dE: Ana. Un acon te-
cimiento enojoso se produce en el "dancing» :
ull'c1iente, completamente borracho, .provoca
UIl in"cidl,'nte en el que Ana se encuentra rnez-
dada v que tiene cnmo vonsecuencia el des.
'pido de. la florista Ella viene en busca de
luan, que la condurr- al baile. Después de
bailar un rato alegrt'mente, surgt' entre ellosnmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

"poDular¡ilm .

Escenario de

4414 de Julio~~
d¿· René .Clair

e»
,\1 día sigüit'nte .\na se queda junto a su

madre enferma. Elcsr ado de la paciente alar-
ma cada vez más a ,\na que, renunciando ir
al baile con Juan , va ,l su casa a adverrnsc-
lo. ¡Y. cuúl no seda su sorpresa al t'111[.llljar.
la puerta de su cuartoy encontrar en'c'1 un
retrato y las ropa. de Pula! Ana, toda con-
fusa, 'cree que ha sido traicionada por J uan
v vuelve a 'u casa, en donde cncuen trual
jO\'('I1, para <;i é[ue tiene una acogida 'hostil;
sin hacer la I11E'l1oralusión a 'las verdaderns
causas de su resentimien too La querella . e
aviva y Jüan vuelve a' su casa dolorido por
la forma en que Ana lo ha desped ido. Cuan-
do Polu, a la que encuentra en su cuarto,

Ferriando. Poco " po en ('1 pensamiento de
rU~1Jl se diri!:!l' hacia .vnn. en dín vuelve :1

su antiguo b:lITio y queda llluy ti ccpcionado
al no pudelo E'lll'ontrada "11 el lugar en donde
la hubía l'OI111Cido.'di('nlra~ la busca por tll-
das parte s, su nrn igtl Carlospenr-tru en {,I
café en donde trabnja la mucharhay forma
el proyecto de robar la caja. t:n poco más
tarde expone sus planes a Fe-rnando y a
Juan. Este último ignllra la pre sencin dr- Ana
('11 pi café que deciden asnltar por la noche.
Juan, que está haciendo de l'l'ntinC'l",: (')1-

cuentru de repente con .\na. Complctnmentc
turbado, cambia alguna;; pnl.tbr.is con larhi-
ea; después en tran en('1 (,<lf,1donde Ana es
asaltada por Fernando y Carlos. JU.:111 inu-r;
viene <:'11 defensa de la muchncha Eldueño
SP despierta y desciende, Fern.imlo y Carlos
desaparecen "inllcvnrst- nada, y Ana facilitil-
In fuga de j uun, Los dos jÓ"l'IWSSlJl1 $<'(.>:'l-

rudos nuevamente.
Despedida del café, la muchacha prorura

emprender del1lIC\'U su oficio de floristu, So-
licita del eludía del «dancing» elperm iso para
vender otra H'Z ROI'es, .r en 1 encucntru el
cliente borracho, uuyns excentricidudcs le
habían valido la despedida. El cliente, en

René Clair dirigiendo una escena de su ültiaia producción. "l4 de Julio", que figuta entre l¡La Selecciones Fi1mófono

una querella que les separa al ins-tante, has-
ta que la lluvia obliga a toelo el mundo a
buscar un rdugio. Anay Juan se encuentran
al aiDrigo de una puerta. Primeramente se
I11lran con mal hu mur.y .1uegó se reconci-
han. La muchacha cae muy pronto en los
brazos de Juan y deja entrever, porfin, 1
a~l1or que por él siente. 'Balan juntos de
lluevo y [uan acompaña a Ana a su casa,
prol11etiéndose rnutuamunte encontrarse en el,
baile del día siguiente. Pero esta misma no-
che, cuando Juan en tra. en· su casa, se en-
cuentra. con Pola qm' ha venido a reanudar
sus ~'elaeiones con Juan. Éste lucha entre dos
SenL~l11ientoscontrudictoríos : de una parte,
atrmdo por 1'1 encan to de Ana, y de otra, in-
fluenClatlo por el dominio de Pola. Final-
Olen.te deja a ésta p"sar la noche en su cuar.
ro )' él so marcha.

le supl ica ' la gual'de nuevamente a su lado,
seducido de un lado por Palay deseoso de
vengarse ele la actitud de Ana,' por otro, ac-

. cede a las peticiones de aquélla. Esta noche
será Pola quien le acompañe al baile.

Ana, doblemente aterrada, cuida a surna-
dte, cada vez peor. Bruscamente, la enferma
se agrava y fallece en los mismos momentos
en que Pola baila COI~ Juan.

Algunos meses más tarde, Ana, totalmen-
te falta de recursos, ha aceptado el trabajo
queje ofrecieron en' un café situado junto al'
puesto de ~ores que tenía su madre. No tie-
ne. noticias. de Juan, quien se ha alejado del
barrio y lleva una existencia equívoca en
cornpañia de Pala y de. 005 "gaillards» de
vida un poco ambigua, llamados Fernandoy
Carlos. Por otra parte, Pola 'e ha cansado
de Juan y todas 'sus preferencias son para

un acto de generosidad, le compra toelas las
Rores, pagándolas a un .precio excesivo. Gra-
cias a este .dinero, Ana adquiere un coche-
cillo para vender flores, que .pasea por todo
París. Un día tropieza con un "taxi". Es el
de juan, definitivamente separado de Pela,
que ha tomado de nuevo el volante de su co-
che. Los dos jóvenes, asombrados, se dis-

. putan vivamente. A su alrededor .comienzan
a agruparse los transeúntesy a tomar parte
en la discusión. Un fuerte chaparrón dis-
persa él todos los asistentes. Juany Ana,
conscientemen te se encuentran al abrigo de
una puerta, la que les acogió en la noche
del 13 de julio. Bajo este l'efugio, en el que
cambiaron sus primeras palabras de amor,
comienza la misma escena de antaño. Sin
embargo, esta vez se siente como si nada ni
nadie podrá separar a Jos dos jóvenes.

,
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,

HLAESCOADRILLA 'DESHECHA+'
El ,titu lo de· esta producción dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'la R. K . O .

Radío Pictures, que dist~íbuye1a:.S. 1 . C. E.,

parece hldicar' que se trata 9,e uña nueva pe-

lícula d~ a;'iación. Si~ emba~go,xio es así.
/ .

,Pari1 que nuestros .lectores puedan. darse una

idea del: ambiente,y 'carácter del film peblíca-

mos una síntesis delargementos

Tres aviadores .de.la gU<'}lTa, que al f;nalizal~ ésta se'
encuentran sin trabajo, deciden ir-a H ollywopél, donde

,j¡;.;,. - •

se ,encuentr~t tralGi'ijaT)do la hermana (le unq de ellos,
y forman el a escuadrilla que se 'contrataá un tanto
por hazaña. ,

Ei director de una' casa productora- lescontrata,
'pero al saber que uno de ellosNa sido ;nov,io de su
mujer, decide acabar con ellos. Cada vez les pide alg0
rriás arriesgado, y por último¡ estropea el 'aparato de
uno 'de ellos ~R.'Dix) ,y le exige una prueba en la
que, cae al mar, aunque . se, salva' 'n1ilagrpsamente:
Otro {Arrnstrongj.. muere 'trágicamente.

1:.0.5 otros' dos y la hermana, deciden vengarlo, dan-
do UlJO, de ellos (MI'. Crea) muerte al director. '
. "Como no pueden deshacerse dél. cadávery 1a po-
licía está sobre lapista, R. Dix se 10 lleva en avión

y se suicida, asegurando la. felicidad de su camarada
y de su hermana.

!" ,"LA ESCUADRILLA DESHECHA"

la ha dirigido George Archainbaud y son sus

princip ales in térpretes, R ichar d Dtx, Mary

Ástort Erich von Stroheím, Dorothy Jordan y

Robert Armsttong.
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RAQUEL MELLER HACE UNAS DECLARACION~S SOBRE
uVIOLETAS IMPERIALES¡S zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E
UGENIA de Montijo es verdaderamente
un personaje de pura cepa española-
nos manifestó Raquel Meller, contes-

bando a una pregunta nuestra-, y, sin em-
bargo, jamás pudo hablar perfectamente el
español.

y ante nuestro gesto de sorpresa, añadió:
-Eugenia' de Montijo fué educada y pasó

toda su juventud en Inglaterra y venía sólo

sonaje en esta obra, que nos dirigimos pre-
cisamente -a la incomparable actr.z para co.
nacer su opinión sobre ella,

-Henry Roussell=-subrayó Raquel-c., ha
tenido gran empeño en que su obra tuviera
el mayor parentesco posible con la realidad
y por ello se ha preocupado de -estudin¡ a
fondo todos los personajes,y de entre ellos
por su relieve'! el de Eugenia de Montijo co~

idioma ni, mucho menos, ofrecer la impre-
sión de ser española. Precisamenté-añadió-
tuve ocasión de hacer' gran amistad con ella
en sus últimos años, que vivió retirada en
Madrid, y más de una vez había versado
nuestra conversación sobre este tema, que-'
jándose, ella, de no haber conseguido n unca
asimilar este idioma que, por otra parte, le
era muy querido.

l···················································.............................................................................. !
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a España a pasar algunas cortas temporadas
en las inmensas propiedades que su familia,
de la rancia nobleza. española, poseía 'en
nuestro país.

-Ello era suficiente-s-óbservamos nosotros
-para que conservara el acento español.

-No lo crean ustedes-intenumpió Ra-
quel Meller-. Eugenia de Montijo no con-
siguió nunca hablar perfectamen te nuestro-

Eugenia de Montijo, verdadera reina por.
su 'belleza sin - igual, nevada al trono de
Francia por su casamiento con el Emperador
Napoleón IIl, es uno 'de los principales per-
sonaj-es de la granproducción sonora "Vio-
letas Imperiales», dirigida por Henri Rous-
sell y de la cual esla máxima' figura nuestra
compatriota la eximia actriz Raquel Meller.

V'''es, por: la" duda.que rros:sugirió este- per-

"preferencia, para evitar precisamente contra-
dicciones. '

y es por ello que, Eugenia de Montijo, la
mujer de belleza deslumbradora, la empera-
triz de bondadosos sentimientos habla, en el
film, el español imperfectamente como lo ha-
blara asimismo en la realidad. '

JOSÉ SAGRÉ PERA

"
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Utquinaona: "Grand Hotel"zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

U
NA obra como la novela de \TickiBaum, en la
, que no se ,plantea un conflicto único, sujeto

a una línea arg umental, SIlla que, a-barca, li-
bremente, una serie de acontecimientos,' es

siempre de difícil realización e~l el cinema. Salvar .esto
en lo posible, unHica,ndo la a,C;;lOn, es el prmc~pal mento
de Ji]d<mond Goulding, elanimador de «Orand Hotel».
Sino cayeraJIHGFEDCBAe l ñlm en .de.termll1adas escenas en una:ex-
cesiva teatraJida,d, seria impecable. A. pesar de. todo,
Goulding dla !hecho una obra .meritoria, J( 61 selañamos
esta tendencia hacIae l teatro, es en gracia a suimpor-
tanela ~' para que resalten más los aciertos y las di-
ficultades vencidas, . ,

«Grand Hotel;', aunque menos subjetiva, nos recuer~a
cierta novela de Henry Barbusse.en la que los mas
diversos ejen-,pla.re.< humanos desfilan por una habl-'
~~, . ,

Aquí, en ·"CC)·and Hotel», .pasan también los típos
más distintos con sus afanes, sus V1ClOSy sus vírtu-
des. No 'ha,)' unsólo personaje qne no tenga un valor
pSicológico, que no pueda, encasillarse en t(LI o cual
categoría moral 'Y, por lo tanto,' humana. '1'ooos .son
prototipos de la especie : la oananna «Grusins-Kaya»,
la ((Flaeenssuohe-nll, el «barón lialgern". er.dírector go-
1l6ral «Pl:oysing», el «doctor Otteresclilang», el.con-
table «Kringelein», el portero «Senr» ... Individuálída-
des perfectarrnent<l definidas. '

Para una obra de esta envergadura, ,la Metro-Gold-
\~yn.Mayer seleccionó un gra.po de «estretlus», .cada

( una de las cuales hasta para prestlglar unapelícula.
Es 'hasta aüiora la única banda, en que aparecen juntos
Jantos valores interpretativos. Es curioso, sin embargo,
que no sean los queencabezan, el,. reparto Jos mássobre-
salientes, Por ejemplo, Lionel 13arrymore, en su; en-
Gal"lJación del contable «Kringelein», sobrepasa a vto-
dos, ~, ·ha,y· momentos en que reduce. susfíguras- casi
al plano de los «extras». i Tan soberbia es la creación
do Lionel Barryrnore l

'i'odos ellos, sin excepción. quedan aohíeados ante
Lionel, el magnifico. Decir esto cuando los otros se
llaman Greta Garbo, Joan Crawíord, John Barrymo-
re, Walllace Beery " Lewi s Stone=artistas enorrnes=es
macillo decir.' .

La Crawford encaja .mejor 'en su papel dé mecanó-
grafa despreocupada Y alegre, que la Garbo en el suyo
do bailarina, '

Por, todos cónceptos «Grand Hotel» es' un film ex-
t(aordinario,' digno del éxito que ha obtenido,

Cataluña:
uAmores ele medía noche"utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

S
rx ,hallarnos ante una, cinta de extraordinario

mérito, ,POdClr.OS·remarcar en ella algunos va-
loros que no son corrientes en la mayoría de
las producciones, Su asunto no es nadanue-

1'0: un joven que ha, sustraído una cantidad del banco
donde trabaja, encuentra en su camino una muchacha,
de poco Iirnpíos antecedentes J' surge el aanor entre
ellos. Después de varios episodios, algunos un tanto
Iotletínescos, deciden elevolver el dinero .a la caja.
'I'odo se.arregla al final a gusto de los espectadores.

Bien desarrollado, decae en pocos momentos el inte-
rés que inspira, ..' .

[,a realización, debida ad\ ugusto 'Genioa, es fran-
camonle elogiable. Genina ha' sabido imprimirle un
tono sombría" muy de acuerdo con el ambiente en
que se desarrolla la acción; ambiente que, .por otrf).
parte, está muy 'bien reproducido. 'I'iene algunos pla-
nos y .movirnientos de cáimara originales, f

La. interpretación a cargo de DanieleParola y Pie-
rre 13atdhef.f en los princkpales papeles, es .buena ,
hien secundados por el resto del reparto, Sin embargo,
hemos de señalar un defecto .a,1 -actor -encargado del
papo! de a.n.ante de la chica, es un «rnalo» en -todo
rnnlorme 'eón los «traidores» de los tiempos heroicos
del cinema,

Capltoh "Cadenas",1,,0rSCUTlllLE~rENTE,uno de los problemas que preocu-
PHI' en la actualidad a todos los gobiernos del
mundo civilizado es el régirnen penitenciario.

. Bn E~paña, pretendió resolverlo en la ini
cla,ción de la república la ex directora de Prisiones.
dona Victoria. Kent. Pero su sentido inumanitario, su
tcrn ura y cornprensínn 'femeninas se estrellaron COIl-
\,¡:a la rutina .y la sequedad e~pi/itual. de Ios que de-
hieron alentafla en Su obra,

«Cadenas» ·plantea este problema -;¿ Puede extender-
se a la. .mujer el delito cometido por su esposo, prí-
\'a~dola de satisfacer las exigencias de su naturaleza s
¿~ al 'rnlSIllO· delincuente, es licito agravarle la pena
s(lllalada en los códigos, impuosta ,por los jueces,
encadenando su sexo? ..
Ja monstrnosidacl y los peligros del régimen pe-

~:\encral'lo, resaltan con distintos ejemplos en este
'm, de asunto atrevido ,present&do audazmente a la

Socredad para. mostrarle' sus errores'Y su crueldad,'
fil·lllnqUe sólo fuera por esto «Cadenas» seria un gran

m, una obra enj undiosa ~' trascendental.

· DODular film .

Su realización es lo de menos. Acaso se pudiera. ta-
char de excesivarnente lenta la acción; pero os tanta
la ¡fuerza del asunto, está presentado con tal valeutía,
que In convierte en una de las películas más impor-
tantes de la temporada.

«Cadenas» la presentó de estreno la casa Gu,r,gu,JloJ

j' 'merece en absoluto 'nuestra aprobación.

Fémina:
"Las maletas del señor O. F."

U
N cuento, no exento de humorismo y de in-

genio, j' del que podrían sacarse algunas
enseñanzas, aunque no creemos ¡haya sido
esa la intención de su realizador, que pa-

rece se iba QJro.pue!;to, únicannente, hacer una obra
-rmag inativa y graciosa.

Ostend, vi'1Iorrio alemán que está señalado en .el.
mapa con un puntito insigniñcante, apenas ,perceptible,
es el lugar de la acción. Pueblecito unonotono, rutina-
rio, lleno de prejuicios y que sufre la .modorra y el
apocamiento de su insignificanoia.

El lema de Ostend, que denuncia su atraso, su falta
de actividad, es este: «Dos pasos atrás valen más que
uno adelante.»

'La gente transita por las··ca.Bes-las estrechasJ' mi-
núsculas .callles de Ostecd-sporezosamente, sin prisa.

Ideas rancias, indumentaria pasada de moda" .:>6reza
üsíca y mental.

'Pero un día, cierto acontecimiento musitado pone la
rnáseraíble aldehuela en conmoción, Ha Ilegado al Único
hotel del pueblo el equipaje de un señor0, F. Lo
componen trece .maletas, que Ilevan pegadas etiquetas
en las 'que se leen los nombres de Jasgrandes ciuda-
des de Europa, .América·él' Asia. Este señor O.F. ha
viajado pOI todo el mundo con su tantástíoo equíoaje.
Casi a la, vez que Iás maletas llega un telegrama fir-
mado con las .místeríosas Iniciales, lPidielldo al hotelero
que le reserven seishabitaciones.

Todo esto es grave, Se reúnen losnotables de} pue-
blo, presididos por el alcalde. ¿ ~ué hacer en' estas
circunstancias? ¿ Ciluién es ese señor O.P.? Alguien
d~besaberlo: :Elfecti'vament<l, lo sabe elrepórter de
Ostend. Y el arquitecto. -El señor O. F. es un rnulti-
milBonario que se propone edíñcar en Ostend y em-
prender grandes empresas, - , .

III pueblecito se agita" se pone enunovímíento. El ar-
quitecto traza el plano 00 rerórrnas de Ostend , un.
gran boulevard, edificios de siete y 00110 pisos, enor-
mes construcciones. Todose transforma rápidamente:
el 'hotel, la peluquería, la sastrería, el aryuntamiento ..

El alcatde torna una secrebaria joven y guapa, un
bot-ones, un portero 'galoneado. El'hotelero monta 'en
u fonduclho, modernizado ahora" un bar, un. cabaret

que nada tiene 'que envidiar a los mejores' de París.
Pide a, un agente artístico de lacapital una cancionis-
ta, «girls», Llegan a Ostend,por vía unarítíma, aérea
y terrestre, toneladas de«rímrnel», de cremas y pin-.
turas .rara el maqujllaje, de ropa interior para las
darnas , seinstala un salón de modas lujoso,

En unos días, en unas semanas, Ostend so' !ha con-
vertido .en una ciudad 'moderna y sus haüiitantes en
-gente «chic» ¡y _mundana de pabanes y paletas gazmo-
ñas -qúe eran. .

y el señor O. F. sin aparecer. Bs aed\', sí; una
mañana se asoma a un
balcón del hotel un in-
dividuo elegantemente'
vestido. Hay músicas,
ramos de ñores, discur-
so . del alcalde, arcos
tri untales en -nonór del
poderoso .huésped. Pero
nadie logra verlo de
cerca.

Cuando el repórter y
el .an¡.uitecto anuncian
que el señor 0. P. ha
sido víctima de un ac-
cidente de automóvil,
ya nadie se acuerda de
él. Esas iniciales han
sido la vaJ;ita, mágica
que ha transrorrnado a
Ostend.i. 'O' nada más,

El film ofrece al ci-
nema un asunto que
si no rigurosamente
nuevo, se aparta. de los
usuales. Muy por en-
cima de la pequeña
anécdota sentimental,
del vulgarfsírno drama
de «gangsters», de la
comedía • ñoña, de la
insulsa opereta. Bol' es-
to ~ pollq ue está bien
realizado es digno de
encomio, aunque él pú-
blico, desorientado y
adocenado, no recibie-
ra con el entusíasmo
.que merece está. ,pelícu-
la alemana pr.esent&da
.por Selecciones Filmó-
fono.

Coliseum:
HEl tigre del Mar NegroH

EN este IHm Para mount se ha Jlr·ot ndido regís-
tr,ar los dlas agitados JI sangrientos do In-
transformación social 'O' política d 1 pueblo
ruso.

Los americanos no suelen sor buenos historiadores
en la .pa'uta>lln. Amañan a su A'ustoJI con nn critorio ,
perfectamente 'umgués, losacontecírmcntos unás graves

''0' de nuás trasccndencín. No puede hus arso, 'pilOS, en
el cinema ~'an,ql¡j de esta clase fidelidad ~list·órica,

Así, «Bl tigre del ma l' Negro» no nos avudu a, com-
prender aquellos días do la revolución rusa , 1 ro como
ya los sabemos deantemano, lo que ocurro en la pan-
tallla adquiere una Importanc¡a n.icnl1 n In 'histtwia, Y
de esta {arma lo admiti mos.

Con todas sus Ia'sctludes, ya,provistas, a ((El LigTC
del unar Negro» Jo resta su 'va 101' puramente cinema-
tográfico, 'j' en este aspecto r isult a cnl.retenidn,

, George Bancroft, el Iorrnidablo acto!' do carácter se
sobrepone " la Ialsedad de su .parsonaje J' lo anima

, con su 'l1eculiar maestría.
Miriam Hopkins, traza. un delicioso t,ipo de baila-

rina, -con soltura j' -decoro artístico.
En resumen) cdm tigre del unar Negro» no es un do-

cumonto de la revolución soviética, .pero si una película
aceptable corno realización cínematográñoa.

NATALICIO

L A esposa de nuestro queridoy dilecto
amigo don Mario Calvet, de la Ci-
naes, acaba de dar a luz son toda fe-

licidad. un robusto niño.
Al dar tan grata noticia' queremos signi-

ficar también la satisfacción que nos ha pro-
ducido, por lo que enviamos a tan ven turo-
sos padres nuestra enhorabuena.

En nuestra portada; figura la ¡;"mosa "es-

. trella'" suecaGreta Garbo, que toma parte,

con un grupo' de, gumdellarfistas del cine-

ma, en la interprctacion de "Orend Ho-

tel", el magnífico film de la H-G-H., estre-

nado haceunos días con clamoroso éxito en

el llrquin aona.UTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Si quiere estar bien informado de
todo lo que se relacione con el arte
cinematográfico nacionaly extran-
jero, lea usted todas las semanas

" . .~

po'pul,ar c¡- -1,) .1' ID
que esla. revista más' amenay mejor informada de toda5~~ña,
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ARGUMENTO DE LA SEMANA

--co·.,a.IO "
Producción de Artistas Asociados. - Interpretada por Chester

Morl'Ís UTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy A lison Loyd
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dHNNY Hawks, héroe del equipo de
fótbo! de s~ colegio, conoce a AI~son
Cornmg. hija de Stephen Corning,

rersanalidad de Wall Street. Alisen es para
Johnny una n:uchach? desconcer:ante, tíe-

esa mi'steFlosa altivez, esa frfa belleza,
ne . id d . d Iese. sentido de supenon a propio e a
gente rica; J ohnny, en cambio, e~ pobre y
ha tenido que sufrag.a.rse sus estudios. Aun-
ue se enamora en seguida de Alisan, re-

~rva sus sentimien'tos al ver la indiferénc!a
de ella, pero a la joven le gusta su modestia
y le invita a una .fiesta que se celebrará en
al yate de su padre, el "Ventura».Una vez
a bordo, Johnny siente crecer su interés por
Alisan, y se entera con pen.á de .queestá
prometida con ~n tal Bentinck, emplead{),
de su padre. QUler·e romper con ella. y vol-
ver a sus erJtrenamientos deportivos, 'pero
finalmente acepta el empleo que ella le
brinda en casa de su padre. i .

[ohnny, hace, pues, el aprendizaje del
mercantilismo desenfrenado de Wall Street,
pero cuando le-ordenan que acepte. los aho-
ITaS de cándidas mujeres a cambio de los
títulos sin valor alguno que Corning les
cede, rehusa obedecery' es despedido, Ali-
san le echa en cara su. buena fe, pues para
ella sólo importa el dinero .. Esta es su filo-
soflía de la vida. Así, pues,Johriny decide
enriquecerse sin reparar en medios, y em-
prende la más romántica de las carreras,
'la de desvalijador de contrabandistas -deli-
cores. En esta temerar-ia empresa, le acorn-

• paña Chub, su compañero de colegio, que
está anheloso de aventuras. Les entrena en
su nuevo oficio un tal Slim Herman, con-
trabandista notorio. Jahnny compra el yate
«Cor~ario» y le equipa con cañones ligeros
y los tripulantes, que son los ex condiscípu-
los suyos.

[ohnny sólo ataca a los contrabandistas
más, importantes, especialmente la flota de
«13ig Johwl,e1. rey de los 'CQntrabandistas
neoyorquinos. Sofía,' novia de Slim Her-
man, éJue trabaja carné) secretaria de uno

de los principales lu-
gartenientes de' «Big
john», le' comunica
por radio los infornles
de todos los movi-
mientos de los buques
y la importancia de los
cargamentos. Al prin-
cipio, «Big J ohn» no se
siente molestado POl-
las aprehensiones de
J ohnny, pero al ver
que sus buques ernpie-
zan a perder carga-
mento tras .cargamen-
to y que el botín as-
ciende a centenares 'de
miles de dólares, "Big
John» decide enterarse
del corsario que le
despoja. Sofía es des--
cubierta y "Big J ohn»
deja .intencionadamen-
te que ésta mande un
mensaje anunciando
que el velero "Quese-
.da» va a zarpar a Cu-
ba con algunos cen-
tenares de cajas de
charnpagne. johnny
acostumbra a' tratar del negocio con acauda-
lados neoyorquinos, a quienes entrega el
charnpagne en lotes de centenares de cajas
a bordo de sus yates en alta mar, obteniendo
la mercancía por medio de lapiratería, y
gracias- a' los informes de Sofía,asf nunca
tienen qu~ tocar en ningún puerto americano
can su peligroso cargamento y puede efec-'
tuar sus aprehensiones más allá del límite de
las 12 millas.

Así, ofrece J ohnny entregar a Stephen
Corning un cargamento valorado en más de
400 mil dólares a 'bordo de su yate el "Ven-
tura». Cuando J ohnny transborda de éste al
"Corsario», descubre que Alisan se ha intro-
ducido a escondidas en su buque acompaña-

da por su prometido Bentinck. Alison ha
obrado a.sí por su afán de aventuras. No ha-
bía 'de quedar frustrado su anhelo. Sofía se
entera demasiado tarde para avisar a johnny
que «Big john» ha colocado bombas en las
caj as de champagne cargadas sobre. el puen-
te del "Qt.>eseda.». J ohnny se sorprende de
la facilidad conque el buque contrabandista
se deja apresar, pero cuando el "Corsario» se
separaba ya del "Queseda», Slim, que había
embarcado en éste, se echa al a.gua y logra
mandarle un mensaje preventivo antes de
que «Big J<:!hn» lo mate de un tiro. Sin per-
der tiempo, Johnny hace abandonar el "Cor-
sario» y escapa con todos en una lancha
momentos antes de producirse la explosión.
Johnny, furioso por el asesinato de Slim, a
pesar de llevar Alisan a bordo se acerca al
"Queseda» par~ luchar contra sus tripulan-
tes. Aunque los coge desprevenidos, «Big
J ohn» es astuto y logra apoderarse de J ohn-
ny momentáneamente, pero el compañero de
éste, Chub, logra con una estratagema carn-
biar el curso de las cosas y el joven pirata
y su tripulación se apoderan del «Queseda» y
capturan a «Big John» y a sus hombres.

J ohnny acude a la cita que en alta mal'
'ha dado a Corning, del que ha jurado ven-
garse, y después de transbordar el carga-
mento de champagne en el "Ventura», obli-
ga a Coming .que le extienda un cheque por
los 400 mil dólares convenidos y le repite las
palabras que le dijo al despedirlo de su casa:
«en el negocio no importa el modo de con-
seguir el dinero con tal de obtenerlo». Tal
era la venganza de Johnny, quienutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAvé con
sorpresa que Alisan se muestra más encan-
tada que apenada por su triunfo y le anun-
cia que ha roto su compromiso con Ben-
tinck. Corning, admirado de la audacia de
Johnny, le asocia a su negocio.

a



onmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBADODularfilm IHGFEDCBAe

a su novio Frank, un hijo de Sir .Ioseph
Este, que la ve goLpear las puerros y que
no recibe explicación sobre la visita inespe_
rada de la joven, que de vez en cuando en
estado alucinado habla en antiguo idi~ma
egipcio, la lleva al doctor Muller. Elena y Ar_
dath se dan citas y se son simpáticos; Un
día Ardath muestra a ella en las ,aguas de
un lago el pasado de ambos, cuando muert:a
el'la, que fué sacerdotisa de Isis, él robó el
libro de Thoth para resucitarla, ya queestn,
ba enamorado de la misma. Sorprendido en-
tonces, fué condenado a ser, enterrado vivo a
pesar de ser elzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAsumo sacerdote 1m-Ho-Tep.

Ardathsólo piensa e~ matar a Elena para
resucitar a la' sacerdotisa, su amada, ahora
reencarnada en Elena misma. La joven, que
está un día en el museo, comprende que tie-
ne que morir antes de que la momia sea re-
sucitada; acude a Frank y a, Muller y me-
diante una súplica a la $fivinidad Isis, con-
sigue su cometido.

Film Universal. - Pro-

tagonista: Boris Karloff

Pasados diez años otra expedición trata
de regresar a Inglaterra después de labor in-
fructuosa, cuando el indígena Ardath Bey les
dice que él conoce dónde se encuentra la tum-
ba de la sacerdotisa de Isis, La momia de
ésta es colocada en una sala especial. del
Museo del Cairo. SirJosehp, jefe de la expe-
dición, encuentra en dicha sala un día a Ar-
dath Bey, ensimismado ante la momia de la
sacerdotisa. Al salir Sir joseph, Ardath ase-
sina al guardián de la sala yroba: a la mo-
mia una lista que encierra su sarcófago; se
trata del libro de Thoth, mediante el cual él
puede resucitar a la sacerdotisa, su novia.

En un Hotel cercano baila la joven Elena
Grosvener, que forzada por un poder irre-
sistible se dirige al Museo, donde encuentra

UNA momia resucita después. de tres
mil años y busca a sunovia reen-
carnada en una joven que sufre lo

indecible hasta librarse del resucitado me-
diante su súplica a una divinidad. Aparece
el antiguo Egipto.

Una expedición descubre una tumba, en
cuyo ataúd se encuentra, con una momia,
»na maldición sobre quién viole la sepultura.
Los científicos temen, pero un ayudante del
profesor Muller osa abrir la caja, leyendo
una lista encontrada en su interior; entre
tanto, la momia abre los ojos. Al volver Mu-
ller, encuentra a su ayudante que ríe y llora,
hablando de una momia que se ha marcha-
do, igual que un enajenado; sobre él ha caí-
do la maldición antes dicha.

En. el próximo' número, correspondiente' aldía 9 del actual,.

PO PU LARUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAF I LM·
publicar la interesantísima

la WARNER

y emocionante novela

BROS-FIRST NA,TIONAL,

del .extraer-.
.titulada

empezará a

dinario film de

"SOYeIIN fIJ6III,g"
porutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

r:

PAÚL MUNI,GLENDAFARRELL

y

FOSTERPRESTON

basada eh la odisea de ROBERT E. BUR,NS, ca través de las cárceles

americarras.

/

escenas han sido vividas re alrnen te]¡Un asunto cuyas

¡N o 'deje de leer- esta apasionante obra!
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Ondulación permanente
. 15 p es e t a s

Realizada con los mejores aparatos

modernos, conocidos haaíe la fecha.

*
, ESTIBIEt:lrtIENIOS DAINAIJ OllVERES, 5.A.
'Ronda 5. Antonio, 1 (Entrada por 18 Perrumerla) : Tel. 13754: Barcelona

. de Catalunya

Si desea usted realizar para

sus negocios una acertada

PUBLICIDAD
que le rinda los máximos be-

neficios y dé a sus productos

una amplia dlfuslón, publique

usted la propaganda de los

mismos en las páginas de

POPULAR FILM
la revista que por su moderna

presentación y por su amena e

lnteresantrslma información se

.halla difundida por todo el orbe.
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